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~ COMEDIA FAMOSA.
SIEMPRE HAY QUE EMBIDIAR
S AMANDO.
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Aat*de) DE UN ING ENJO,( Z=r=)

ntan dentro | y defpues de deciy Jos prime=

s verfos falen por un lado Alcino , enarby-

lando el cayado , y por el otro Melibéo,
terciando una honda , y al encop-
trarfe f¢ Jufpenden,

;.-PU:s'_ ya lale el Alva,

L Puss ya viene el dia,
!‘ﬂﬂﬂffhm el campo dos veces
el Sol, y Dorinda,
lericias s albricias,

it. Alcino, Tmp aciente rebafio temerofo,

o a1 cafiamo nudofo,

1ue el redil tege , la qujetud alteres,

f __aqe::;lp ‘? quieres

Cer 4 los imperios del cavado.

9. Melib, Donde | mnﬂrut}};unado,
xandg .l_a-_'enfenada te encaminas,

.-\;]_ﬁ.;_!.._.luignas Ves , quando imaginas,

11€ €5 prifion 1a quieryd »

1
L ]|
': .I!i
r .
rl‘
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exdno

Mo. Aunque 3 balidos
’Ma de gemidos emid
mes gai n te deﬁt;, il
ano pienfas que lograrlo tray
diftante predad de aquella tropea.
%.Vive th mifmo, robador de Europa
* has de bolver a] tiro elcarmentado,

2 ‘§l¢! ﬁl#q-ﬁn_biﬁé » bafteel cayado,

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

eifobe, Pefcador, Galan., y¥*, Dorinda, Zagala, Dama. o ¥ Mirtila, Zagals.
leino o Paflor o Galan, % X Adrceta , Zagala , Dama. *«* Erithea , Zagala.
telibéo , Paftor , Galan, x*x Cefifa y Graciofa. *¥x Sirene , Zagala.
priandro , Barba, *x*  Triton Graciofo, * ¥ Mufica,

Melib. Si 1a voz no te aparta del camino,
la honda lo logre. Salen los des.
dicino. Melibéo > Melib. Alcino >
Donde, el lifo frefho corbo
enarbolando , caminas
al primer termino de eflz
intercadencia del dia >
Alcino. Eflo preguntas, fi ves
la candida, la fencilla
multitud de mis carderos,
cuya impaciente fatiga,
quando del redil el tofco
circulo facil derriba,
muchas obediencias rompe
en cada nudo que brinca 2
Como dudas, que mi €nojo
caftigarlos folicita,
fin que la fencillez fea
difculpa de la ofadiaz
Pero ti donde, el torcido
cafiamo terciando., inclinas
la planta ? Melib.Si vés aquellas
delordenadas quadrillas
de Ninfas , Zagalas, ya
ni bien Zagalas, ni Ninfas,
igualmente ves , rompiendo
4 1a enlenada la linea,

A al
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4 _
% e Siempre hay que

al Jupiter de los brutos

para robarlas (eguirlas,

como dudas, que tambien,

fin fer difculpa la ira

( pues no vengo el que fe irrite,
fino el que no fe corrija)

3 reducirle 2 fu alvergue

vaya , porque no f[e diga,

que pueden irracionales

conocer lo que fon lindas?

Alcino. Pues ya que ¢l 2 la querencia
de effa inculta felva umbria
buelve , y de lo que no hiere
fe venga con lo que pila,
permiteme , Melibeo,
que en la amante competida
fineza nueftra , te de
un parabien, en que afpira
mi amor, folo 3 que me buelvas
unos zelos por albricias.

‘Melib. A mi parabien? Alcino. i, pucs
i de Dorinda divina
la beldad adoras, y ella
ha de nombrar quien la firva,
fabiendo que te condce,
es fuerza creer que te elija.

‘Melib. Mucho fiento que tu atenta
fofpechofa “cortesia |
me ponga en lugar de ferte
ingrato ; pues quando havia
de alhagarte la lifonja,
te cafligo la malicia.

Aleino, Como ?

Melib. Como es fuerza, al ver,
que una enhorabuena embias,
bolverte un pelame yo;
pues fi effla hermofura milma
ha de. elegir , y tu folo
la mereces , ya efta efcrita
de las letras de fu error
la claufula de tu ruina.

Alcino: Si yo viefle alguna fefia
de favor , que aunque remifia,
cuerda encendida , prendiefle
la polvora de mi dicha,
dixeras bien; mas fi [abes
quan airadamente impia
me ha defpreciado , por que
hacerme crecr imaginas,
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embidiar amando.

que ha nacido mi efperanza
mas , que para [er embidia?
Melib. Vivic defpreciado no es
una ocupacion tan digna
del pecho, como eftair fiendo
caula de lo que [e irrita,
en f& de que no hay tan fiera
crueldad , que configo mifma
no efté el rato que fe emplea
penfando en quien la motiva?
Pues fi efto es defprecio , coma
el mas fiero le apellidas
de los tormentos de amor?
No fabes , que mi defdicha __
es tal , que fu enojo, aun para
hacerla mayor , la olvida? §
Pero fi hemos de quedarnos
con el dolor, en diftinta
materia hablemos , no [ea
tan ruin nueftra cortesia,
que , fin efperar curarla,
mas que fabiendo fentirla,
mueftre la queja , que eftamos
defcontentos con la herida.
Alcino. Bien dices; y pues los core
de los Zagales duplican
al campo , que corren tantas
primaveras movedizas,
a fin de que, acompafiando
3 Dorinda hafta la altiva
puerta del Templo , de(pueblen
(fiendo fuerza que la figan
quantos la vieren) la agrefte
region de fus alquerias, '
repitamos en la dulce
fraffe de fu melodia::- |
Bllos ,y Mufica. Pues ya (ale el Al
pues ya viene el dia, @
y iluminan el campo dos ¥¢
el Sol, y Dorinda,
albricias , albricias. ,_
Dent.Deifobo. Triton , a tierra,
viene fobre aquella cima L
del monte rayando el Sol
fu tibio explendor.
Dent. Triton. Cefila,
ola, hau.
Dent. Cefifa. Ya vO , que efto
defaminando lo clc'lquiva.

§



De un Iﬂgenfa.

Meiih, Deifobo aquel e[}fangero
Zaga[ s Cuya pc['qucna,
poblando el campo de
agota el golfo de vidas,
falta ya a uerra.

- Dent. Deifobo. Y en tanto,
que de la playa florida
1a verde quietud altero,

ucd; 12 ra.gil\. barqu-illa.
urca en el margen, fiada
al ancora de efla encina.

Dent.Cefif3. Con Triton me dexas? quiera
Venus , que no pare en rina.

Dent.Triton. Cefila, y yo ? nunca haremos

" confianzas como migas.

Sale Deifobo de Pefcador , Galan.

Deif. Salve, 0 tun de Venus bella
felva hollada. Mas qué¢ mira
mi amor 2> Melibéo? Alcino 2

Los dos. Deifobo ? Deif. Siempre havia
de celebrarfe la aufencia,
por eftrenar la caricia.

Los dos. Los brazos me da.

Deif. Ya que ellos Abrazalos.

quanto aprietan vivifican,

decidme , que nuevos coros,

que dulces voces , qué unidas

tropas , que alternados himnos

fon los que 4 un tiempo fefliva

confunden con los alboques

la cadencia de las liras?

Delde que al plicido abrigo

- de Chipre defde Fenicia
mi patria vine , y en ella
negado 3 quantos la habican,

fino A los dos, y eflos rudos
Zagales, vivi en las ruinas
de effe Palacio , una choza
tan inftablemente fija,

~ Que 4 juncos , y- caiias yace,
ni bien verde , ni pagiza:

defde que al dulce exercicio
de la pefca fe dedica
la ocupada ociofidad
de.mi dolor s €0 tan chica
barca, que el Mar en [is ondas
la creyo tal vez afiilla:
'}Gfdﬁ que a eftas horas falgo

@ poner en la tegida

efcamas,

falva de la grama peces,

que prelentados embia

la vecindad de la elpuma

al cortejo de la Isla,

jamas iguales cadencias

oi , nunca efta alegria

experimente ; pues aunque

en la dulce monarquia

de [us Islefios no hay mas

vaflallo, que la delicia,

no tan al primer boftezo -

de la embriaguéz matutina

fe oyeron: y pues no es mas

que curiofidad la mia,

debaos mi afefto acallarme

la- duda con la noticia.
M:lib, Chipre , celebre pedazo

del Afia, que un tiempo unida

parte de ella, para fer

Isla {uya, y patria mia,

a puro rozarla el Mar

degeners de Provincia:

entre quantas el criftal

del Archipielago fitia

la mas feliz, la mas noble

facra eftacion aplaudida

es del Orbe, no tan folo

por cuna de aquella Cipria

belleza , deidad , incendio

de tantas almas cenizas,

guanto por?‘ue nueva Arcadia

e amor , fea en [u rendida

Republica carifofa '

la politica tan digna,

que yo adore una hermofura,

fin el rielgo de que. diga

el alma, que algo fe ruega,

pues tanto [e [acrifica, ,

y aquella hermofura propia

me correlponda en la mifma

fe de que es menos pofsible

-quien es mas agradecida.
Alcino. Entre los ritos que oblervan

la coftumbre , y la noticia,

el mas principal es, que una

Zagala, el primero dia

en que entra la primavera

mediando aquella enemiga

lucha de dos cftaciones,

Az una
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Siempre hay que embidiar amando.

una hiemal , y otra eftiva,
haya, entre quantos la adoran,
de nombrar uno, que alsifta
con mas confianza no,

con mas razon si, a la fina
defelperada elperanza

de fervirla fin fervirlas

y aun efti con la penfion

de fer folo aquellos dias
geniales , que a Venus nueftros
antiguos ritos dedican, -

hafta que el Mirto amanece
eftrellas vegetativas.

M:lib. Toca el nombrar 1a hermolura,

que a efte intento facilita
naturaleza de ingrata,

y accidentes de benigna,

al anciano Sacerdote

de Venus, y al otro dia

han de conducir al Templo

a la belleza elegida

las demas Zagalas, donde
defpues de las alegrias

de himnos , y de entonaciones,
nombra el Zagil, y en la mifma
plaufible forma en que al Templo
fubieron , a la feftiva

manfion del Valle defcienden,
trayendo blancas tegidas
bolantes nieblas de gala

fobre el roftro ,. hafta que quita
l1a Siquis (que afsi fe llama

la hermofura preferida)

del femblante el velo, en f&
de que en ¢l (en quanto mira
3 efte oblequio ) aparta aquella
melindrofa hipocresia,

con que un recato que fuerza,
trata una pafsion que inclina.
Alcino. Ayer , Proteo efle anciano,
que de Venus Ericina,

en el Templo el facro cargo
de Sacerdote exercita,

eligio a Dorinda , cuya

nueva beldad::- Deif. No profigas,
que ya fobra lo que falta,
pues bafta lo que me avifas.
Dorinda , 3 quien jamas yo

vi defde que en Chipre habita
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Deif. Bien decia , bien decia

mereci que me adieftrafleis

mi planta, es nombrada? Alcine, Si,

la fonora fuavidad
de eflas voces, que combidan
3 finrazones hermofas,
pues quanto fuenan hechizan:
mas porque la extravagante
refiftencia de mi vida

os havra admirado, en tanto
ue effas alegres quadrillas
;'lorman un Mayo , que en miuche
ramilletes fe divida, |
efcuchad , no mi cautela

tan fin difculparfe infifta,

Eue parezca irracional

e puro [er entendida.

Delde Fenicia mi patria

vine 2 Chipre, huyendo impias
fafias de una airada eftrella,

iras de una fuerza indigna,
armas de un Imperio injufto;

y en fin, para que lo diga

de una vez , traiciones de un2
idolatrada homicida

de mi fofsiego: ojala

entre aquellas defunidas

reliquias de mi cadena,

ya eftragos, y no reliquias,

fe enredafle la memoria,

como fe rompio la vifta.
Apenas, pues, fije fobre

los celpedes de [u orilla

la planta, & pelar de tantos
undofos rielgos , con que ibz
eftorvandome el reparo

fo amable de la caida,
quando dilcurriendo efia
primavera entretegida

de flores, fuifteis los dos
los primeros, a quien guia ‘
el hado 2 mi amparo, en cuyd
confiada union amiga

en la undofa Cetreria
del Mar, donde a leves puntds
ya Gondola, ¢ ya Barquilla,
effle pobre lefio es facre y
dé tanta garza Marina. ]
Tal vez , Alcino, que & verte



De an Ingenio. §

 iba 4 tu egido, y te via
a vifta del efparcido
rebafio , en cuyas [ortijas
nevadas , marca [angrienta,
es mancha , y parece herida,
y refguardado de algun
tronco 5 aceché, folo oia

uejas de amor , motivadas

je effa ingrata, de efla elquiva
ruina de las almas, para

fer alma de las ruinas.

- Tal vez tambien , Melibeo,

vivientes fignos , que braman
- de enojo de que los filvan,
- iba, y i defcuidos tuyos
te elcuchaba , percibia
las milmas a,ngas , ¥ ¢l mifmo
- influjo que las motiva;
?uando aun el mojado pez
obre la yerva palpita,
viviente al revés, pues muere
de achaque de que relpira,
- me parece, que formando
por claufulas agonias,
me dice: no al Mar me buelvas,
pelcador , que aunque feria
reltituirme a mi centro,
he eftado en tierra que habita
Dorinda, y de fu contadto
Vva ya el alma tan herida,
que inficionare la efpecie,
1 el ardor fe comunica,
: 1‘ que en el laurel copado,
P3jaro 1incauco , folia
gozar al Alva de aquella
vaga libertad nativa,
delde que 2 Dorinda vid
refq_ en fus ramas efquivas,
rendidamente gorgea,
querellofamente tripa,
El arroyo , que en 12 plana
de las flores que falpica,
renglon de plata fo forma
de mil “_l:tr&s f:t:ri.fialinar.,,
—~ v QY€ en fu tran(parenc;
a_n‘nj'a fe vio | imagim’cm
jue hay Eftio que le borre,
g. N0 9‘_05.0 que le efcriba,

-

que a la enfenada, en que abrigas

El Corzo, cuya ligera
velocidad advertida,

con los ganchos de la frente
enreda el aire que pifa,

en vez de huir 4 la errada
vivora la punta limpia,

fe expone al harpon, y viendo
que las Zagalas le fician,

fufre que todas la hieran,
por fi Dorinda le tira,

Que es efto, Cielos? al ver
tantos eftragos, decia

entre mi ; qué es efto, amor?
tan fin reparo fulmina

una muger, que es lo mifmo
el mirarla, que el [eguirla:
Quie¢n le ha dicho a mi difcurfo,
que ya una vez conocida

la caula del mal, no puedo
cautelar la medicina ?

Nadie , porque nadie puede
negarme , que aquella mifma
alma , que hay para que ceda,
hay para que me refilta,

Alsi? pues buelve razon

en ti, y fi mirando lidia
efta fiera , no has de hablarla,
no has de verla, no has de oirlay,
ni aun que la imagines quiero,
no fea que refitida

efta fuerza muchas veces,
pienfe en no penfar que hechiza,
y afsi haga la duda el dafo,
que te hictera la noticia.
Veamos fi venciendo a quien

~aun no la ha mirado, eftriva

fu fuerza en haver nacida
fu hermofura peregrina

en una eftrella , de quien
proceden las fimparias;

0 fi toda la violencia

la debe 3 la maravilla

de {u perfeccion; porque
fi es pofsible que configa,
fin caufa de que yo vea
la accion de que yo me rinda,
no es fuyo el merito, y fi
para vencer necefsita

de que ponga yo el peligro,
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.mpre hay que embidiar amando.

8 .ayo el ngor, y mira
tanto por si mi dilcurlo,

que en ambos cafos evita
ponerfe delamte de ellas

fi por si fola conquifta,

por mo hacerla mas tirana;

y fi con las veces lidia

del Cielo para vencerme,
‘por no ofenderla divina.

Eftos juicios a fus folas

mi imaginacion hacia,

quando creyendo que fuefle
refiftencia tan continua,

mas que refguardo del alma,
riefgo de la cortesia,

entre en cuentas con mi noble
atencion , y referida

la culpa, de que me elcule
'a morir, por quien haria
tan dulce la muerte, dio

el dilcurfo efta falida

a los cargos , de quien era
proceflo la fantasia.

No niega el conocimiento
mio , que 3 la primer vifta,
en mi parecera efta
repugnancia grofleria;

pues andar huyendo el pecho
a una beldad , porque digan,
que quanto mira enamora,
fin laflima de que mira,

es tan.defcortes ulura

de la vida que fe libra,
que defde aquel milmo inftante
en que fe affegura elpira;
pero. fi delentrafiando

el motivo que me infta,

fe atiende 3 ¢l, primero debe
difculparla , que fentirla,

No pudiera eftir tan mal
complexionada la vifta,

que fu luz me pareciefle
menos mirada , que oida?

Si, porque efto de elegir
hermofuras ; mas eftriva,

que en la razon, en el gufto,
en cuyas opueltas lineas,
frenesi de quien dilcurre,

es juicio de quien’delira.
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Pues fi verla, y no adorarla
es pofsible, no es fervirla
no .quererla vér? es cierto,
porque alli effd la conquifta
dudofa , y aqui evidente;
porque para lo que mira

a la beldad , ya es adequar
viétoriofa eftar temida.

Y guando la amafle, que
vencimiento confeguia

mas , que aquellas que la fobran,
y aun effe con la ignominia

de conceder fus enojos

a quien no los folicita?
Deldenes tan foberanos,

iras tan apetecidas,

fe fuplican, y fe niegan

defpues de que fe fuplican.
Quando yo , rindiendo elta
defavenencia precila,

verla quifiefle, ella no

debiera efcufar fer vifta?

Si , porque el rato que eftuve
dudandolo la ofendia;

pues fi una culpa enmendada

no. la merece propicia,

por que la ha de merecer

una culpa repetida? ,
Con ,que fentado, que a efta
comunera fuerza elquiva

la2 ha de eftir mi refiftencia
mejor que mi rebeldia;
refiltirme a fus incendios f
quiero , que fi rayos vibra, |
ya es credito de fus ojos
andar huyendo fus ninas. |
Qué¢ importa a quien rinde quant
la miraron, que no rinda |
3 uno_que no veé? Ha nacido
fu hermofura tan mendiga

de triunfos , que mi lamento
confulta con fu codicia 2

No , que antes por maltratar
mi refiftencia , debia

dexarme fin el eftrago;
porque en las vidas que quitdy
caftigue una que perdona |
con muchas que delperdicia.
Qué¢ debiera yo a mi juicio,

r .



De un Ingenio. ' 9

fi blanco de las impias
traiciones de amor, no hiciefle
efcarmiento la deldicha?
Ni qué triunfo para efla
idolatrada enemiga
es rendir un corazon,
en quien ver no puede fija
flecha alguna , fin fer [obre
la cicatriz de otra herida 2
Dexe, pues, con [u fofsiego
a un infeliz, que fi impia
la fortuna le maltrata,
~es cobarde valentia
~ ponerfe la perfeccion
~ del vando ge la injufticia.
Y fi no lo hiciere, yo
facilitare la huida
a [us harpones, no tanto

. porque fin recelos viva,
guanm porque efle adorado

[pid de amor no configa

una vez oir lameantos,

anfias , eftragos , farigas,

f'uﬁ?s » temores, fulpiros,
quejas , yii-
Mufica. Albricias, albricias,
’ pues ya fale el Alva, &e.
Deif. Pefames mejor dixeras,
voz, fi a Dorinda me nombras.

‘ ue te alteras?
eif. De ver que effa fiera debe
de venir con las demais

Zagalas , cuyo compis
apaciblemente mueve

los temores del oido,

€0 cuya impaciente calma

efta conflultando el alma

i fe affomara al fentido.

ib. Si es fufto 3 Dorinda ver,
bien lguudes s Zagal , huir,

Aicino. No huyas 1Vi
| S 5 que querer vivir
€ no [aberfe pcrder.q §

tu afeto, Alcino y' defea,

que haya quien tu Damg vea

con rielgo de amar ty Dama >

ficino. Como i que configa anhelo
e?t:c Ml pena, y {u enojo, ;
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[u hermofiira otro de[pojo,
y mi mal otro confuelo.
Pero tm, como que huya
pretendes fu tirania? ;

Melib, Porque con ofenfa mia
no ha de haver vi€toria fuya,

Alcino. Tener quien padezca el maj
que yo, algun confuelo dice.

Melib. Ni aun para fer infelice
quiero yo temer igual.

Alcino. Eflo es andar avariento
del triunfo de fu defden.

Melib. Eflo es arriefgar el bien,
por blafonar del tormento.

Alcino. Mi parecer::- Melib.Mi opinion::-

Deif. Tened , que fin dilputar
la razon, no he de arriefgar
el quedarme fin razon.

Ya mi loco frenesi
huviera de fu poder
huido el lazo, a [aber
por donde va.

Salen Triton , por una parte y y Cefifs

por otra.

Triton 4 y Cefifa. Por aqui.

Cefif. Dorinda por la ladera
viene elparciendo verdores,
amo mio, a coger flores,
que pafla la Primavera.

Trit. Para que mientes? por efta
cumbre baxa; azia otra parte,
muefamo , que ha de alcanzarte
un empellon de la fiefta.

Cefif. Ya aquefta arboleda pifa.

Trit. Ya llega azia efta manfion,

Cefif. Por que no callas ; Triton?

Trit. Porque no quiero , Cefifa.

Deif. Pues quando no haya camino
fin la fombra del defpefio,
yendo de un cefio 32 otro cefio,
yo , Melibeo , yo Alcino,
del Mar a la esfera fuma
me he' de arrojar por no verla,

y fi la encontraffe perla,
la defvanecere efpuma.

Trit. El efta hecho un Lucifer. Deriencle.,

Melib. y Alcino. Que haces, Deifobo ?

Deif. Molfirar, -

Zagales, que s¢ cegar
quandg
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8 .-~ Siempre hay que embidiar anmiando.
quando me importa el no ver, en tus labios, fi no aforras
Yo arriefgarme a fer troféco de los cutis de Palacio
de fu incendio peregrino 2 el concavo-de tu boca?
Me perdona mi deftino, Dorind. Melib¢o , Alcino, como,
y he de inquietar mi deleo 2 afetuadamente ociofa
Melib. Elpera , que ya vencida vueftra turbacion ; mirando |
la orilla de efla laguna, que es Coriandro a4 quien informg
que los dividio , fe auna no refponde > Melib. Como quicro
fu alegria, y que no impida tener una culpa f[olas
tu fuga, es cierto , fi 2 efla pues mejor ferd que fepas, s
“ruftica Cabafia mia divina Zagala hermofa, ]
te retiras. Deif.Si hare , el dia que haya quien no te obedezca,
que la fortuna interefla que no que haya quien te enoja.
tanto en mi mal. Trit. Pues, fefior, Dorind. Como ?
aprifa , que viene ya. | Melib. Yo no he de decirlo. k
Deif. A quien cultos 2 Amor da, Aleino. Yo si; porque a quien ador
mal fuego abrale de amor. Vafe. nada importa, como hacer
Alcino. Que defatenta que ha obrado, lo que manda quien le importa,
Melibéo , tu malicia, Decifobo , effe Fenicio,
ues amando la jufticia, nuevo Pefcador , fefiora,
%acilitas el fagrado. defde que oyo aquella amable
‘Melib. Cortes folamente a si, fuerza , aquella poderofa
Alcino , mi afeto obro, cautividad con que premias,
que beldad que adoro yo, libertad con que aprifionas,
folo fe ha de amar de mi, no folo no quifo verte
Alcino. Efla infiel [ofifteria necio, pero en la frondofa
no es dilculpa. verde eftancia de efle bofque,
Melib. Quien ha dicho, fabiendo que cazadora,
que no tiene mi capricho mejor en [u coto unias
buena prueba en mi ofadia? cetreria , y ‘venatoria,
dicino. Si efla es razon, .veras prefto, del Sol, y del viento huia,
que quien mas ofado es, porque en una esfera , ni otra
es mas entendido. Melib. Pues le llevaffen la noticia
guiad. Alcino, Pues feguid. del nombre, u de la perfona
Salen Dorinda , Arceta , Sirene , Mirtils, la cafualidad del eco,

Erithea y Coriandro y y Zagales. o el traslado de la fombra.
Dorind. Que es efto ? Oy , que informado de tanta
Coriand. LZagales , pues como , quando dulce confufion canora,

triunfos de Dorinda logra falto a tierra , oyo, que ti,

Chipre , alcendiendo 3 que el Templo y quantas Zagalas cortan |

vea una Ara con dos Diofas, en comun feftin el margen

razon de difgufto puede la pefadez arenofa, ]

hacer entre dos, que a fola azia efta eftancia venias,

la hafta aora no excedida " por fer paflo de la angofta

dicha de adorar, la adoran? florida felva , que al Templo
Trit. Si ellos lo callan , Cefifa, de Venus fube, y de forma,

yo he de hablar. al ver cerca el riefgo, le hizo
Cefif. Beftiaza , es cofa refiftencia , que a la undofa 3

Dorinda para traida ira del Mar, por no verte
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De un Ingenio. 9
quifo arrojarfe , yi:- Dorind.No loca  Alcine. No me has de

tu voz profiga , detente,
que equivocada , y dudofa
entre elta paclﬁngla 5 ny _cﬂ'a
exprefsion » DO s€ 3 quien toca
caftigar , porque lo. digas A
at,oami, porque lo oiga.
Tan infenfible viviente
hay , que de 'Ias' boladoras
puntas de mi aljava huya
lIa pretendida ponzofia
No es pofsible, no , porque
fi viviera, amaira pronta
el alma, y fi amira alguna,
no pudiera fer 3 otra,
Melib. Si quien te avifa te ofende,
no puedes negar aora,
que te firve quien te calla.
Dorind. Si puedo , pues ambas colas
noticia , y filencio irrican;
1a noticia, porque dobla
- la Ffenfa- que me recata;
el filencio , porque i nora,
que el q&"' E’c’zuﬁt‘:& unga' ofadia,
me ha ufurpado una viQoria;
y alsi, de entrambos es fuerza
eftir mi efguivez quejofa,
Y vengarme con no oiros
mas, porque no falga de otra
nueva caula, otra mayor
culpa.’ Arcer. Bien haces s pues hora
es de que 3 la acoffumbrada
inviolable ceremonia
venzamos la altiva cumbre
3l Templo. leing. §i m; congoja
te ofende::- Melib. Si mi dolc
&:‘ﬁl‘f}'- %”?‘;ff“"‘.- No mas: rabiofz
poe S e :Yﬂ he hallado 4 -
‘modo mﬁﬁﬂm: 2 cofta i
.y Q8e delaire 3 1o ajrad,
el era 132“?10‘%?360&.'
T e 0¥, divina Dorindy,
de opiorHnencia amorofy
d:neﬁ‘is .‘%@’3.‘3 s Y azia el Temple
e Niogae » eftante tropy
ce Ninfas, 5 'ds Zagajes,
e Por mas > beldad rigorofz,
que me delprecies: -

SR g Melib, Poy mas
' : el Z‘B‘l@rqne no me ﬂigas-: - 3

quitar por eflo::-
Melib.No afsi has de mirar, que eftorvas::-

Alcino. Seguirte , por fi me eliges.
Melib. Ir tras ti, por fi me nombras,
Derind. Que en vano os canfajs y pues ya::-
Mas quedefe aun de mj propia ap.
ignorado mi defignio.
Coriand. Pues ya que tan cerca affoma
por entre ramas el Templo,
invoquemos la piadofa
deidad , para que el acierto
influya , diciendo todas::-
Cantan todos con la Mufica.
Llama, madre de las llamas,
hijo, efplendor de las ondas,
y2 a tu Templo la Siquis afciende,
y libre Zagala , beldad deldefiofa,
previenc en tu memoria
el velo al {emblaate, i 12 fien 12 corona.
Vanfe con lg Mufica y y quedan Triton,
y Cefifa.

Cefif. Mas qué dices, que ha hecho bien
mi amo en elconderfe> Triz. Boba,
quieres que fe ponga, fi huye,
€n parte donde le coja:

Ce¢fi/. Mira, Triton yo no quiero
porfias contigo , toma
th ta red, y yo la mia,

y cofamosla.

Sacan dos redes s J Je ponen 3 cofer.
Trit. En buen hora: Sientanfe.

mas dime , has de cantar>

Trit. Empieza. Cefif. Pues rifia en boca.
Canta. Pelcadora es de afe@os

Ia nifa deldefiofa , ola, ola,
fiendo lo que no mara |
lo mas con que aprifiona, ola, ofa;

guardenfe , que es traviefla
la Pelcadora , ola , ola.

Trit.Ola? ola? lindo dixido;
cierto que la dicha copla
la hiciera un oidor novicio,
teniendo criadas fordas.

Cefif. Pues eflo dices, beftiazas

Trit. Si , efto digo , difcretona,

Cefif, S1 no mirara::- Trir, Pyes mire,

Cefif. Te havia de romperii- Levantanfes
Irir. Pues rompa.

B €ef.
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Cefif. Triton , filencio , ¥ remiende.
it Cefifa , cante , y recofa. Sientanfe.
Cant. Cefif. Al ardiente contalto

de las redes que arroja, ola,

es ceniza la perla
del bolcan de la concha, ola, ola, &c.

Tyit. Perlas de amor 2 bravo temal
conchas de luz? linda cofa!
Pues quien les dio a los corales
el oficio del aljofar?

Cefif. Ya monda el majaderazo

ola,

nifperos. Trit. ¥ ufted que monda ?
Cefi/. Que elto fufra! Dale.
Trit. Que me grufie?
Cefif. Por vida de:i-
Trit. Qu¢ me vota?: Levantanfe.
remiende.

Cefif. Triton , filencio, ¥
Trit. Cefila , cante, y recofa. Sientanfe.

Cant. Cefi/-De [u ardor no fe libra,
ni el alma que fe moja, ola,
en el golfo que enciende
con el agua que llora, ola, ola , &c.

Trir. Alma mojada? la Ninfa
es acalo medidora,
que entre Taberneros anda
con almas que e remojan ?

cefif. Effo dices? Trit. Efio digo.

cefi/. Ya no hay que aguardar.

Trit. Pues corra. Levantanfe.

Cefil. A mi tu?

Tyit, T a mi?

Dfrf. Villapnos,
fiempre en continua difcordia
haveis de eftar? Cefif. Para efta.

ola,

Sﬂjﬂ Df{fﬂbﬂt

Deif. 1dos de aqui. Trit. Para eftotra.

Deif. Mas no os vais; y pues falir

(afs1 que 3 las miftertofas

pucrtas de Venus llegaron )
logre de effa gruta, O choza,
al Mar, al Mar otra vez, -
no en otra ocafion fe ponga
mi cautela , que al fin {omos
yo racional , ella hermola,
y no es para cada dia,
que ella llegue, y yo
or.it. Pues fi ha de fer, mira que
como la funcion es corta,
~van ya faliendo del Templo
los primeros Coros. Deifs Toma
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- Dent. Erith. Al llano.

me elconda.

los remos , defata el cabo,

y lleva las redes. Ondas,
auhque hayais fido de Venus
movible cuna efpumolfa,

y huyo de Venus, valedme
vofotras , contra vofotras.

Pues con ella hablo , quien dixo
en claufulas armoniofas::-

El,y mufic.Llama, madrede las llamas, &

Deif. Conmigo ven. Trit. Ya te figo.

Cefif. Anda, y mal lobo te coma.

Dent. Zagalas. Ay infelices !

Dent. Melib. y Alcino, No 5 bellas
Zagalas , temais.

Dent. Goriand. Las ondas
os defcenid. |

Dent. Dorind. No hay fagradas
deidades , quien nos [focorra?

Deif. Mas que es efto?

Trit. Qué ha de fer? |
que el novillo , que a la Auror
dexo la enfenada , fale |
de aquellas matas aora,

y encaminado a las Ninfas 5
que baxan del Templo, todas
huyen , diciendo::-

Dent. Arcet. A la fuente.

Coriand. Al Templo. Deif. Effo toca
al valor , y alsi, aunque arrielg
mil vidas , llegar me 1mporta |
a focorrerlas. Vafe, -

Trit. St Baco o
quifiera 5 Cefifa , que 2ora
vinieffe el novillo , y te dierd
exercicio de pelota... . ..

Cefif. Effo no, que en aquel trod
me pondré yo. Trit. Por [altaqol
0 Mal'.l-'maﬂhﬂ. 3 Cﬂﬁfa, M
no lo perderas: mas ola, |
que yo me defcuido, y puedo
pagarlo yo.  Vanje,y Jale Al

Alcino. O ti, piadola -
deidad de Amor , haz que 1l¢g

i tiempo , donde conozca
Dorinda , que foy mas finoy
quanto es ¢lla mas traidora.
Sale Melibto. 18

Melib, Tirano Dios , fi Dorindd



3 otro premia, mi dadofa

planta encamina a [u amparo,

no de mi carifio en contra

diga., que'con la elperanza

he perdido la memoria.
Sale Deifobo.

Deif. Infelizmeate dichofo,
hafta aqui corri efta umbrofa
eflancia , pues no he encontrado
Ninfa, Zagala, o Paftora
de quien mi vida fea noble
defenfa, pues folo a corta
diftancia elcuche una trifte
confula voz laftimofa,
fin [aber::-

Vafe.

cubierto el roffro con un vels,

Coriand. Noble Zagal, |
que en tantas quejas hermolas
no has fido reparo de una,
por querer ferlo de todas,
elfa defmayada infaufta
hermofura deldenofa
dexo en tus brazos , en tanto
que al focorro de las otras .
me encamino : y porque el
no conocerte yo, apoya
fer uno de los que de eftas
~vecinas Islas convoca
la feftividad del dia,

fabe , que la rigurofa
- hermolura que te entrego

es la Siquis: mira aora

como defiendes la mifma
5 que no ignoras,
0if. B o

i -- - =¥
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efta roca - entrego,

Cuidame bien de effy roca,

*ala recoftada fobre un pesialc, | ” vafe,
/- No huyas , anciano , detenge:
f A mafa s 1njufta | Joca
.4 4c Amor, quien te

fi tu‘:&w;dad fﬁaiﬂﬁri, v
Para quemar como incendio,

10 como fombrg >

A
-

De un Ingenio.

Sale Coriandro con Dorinda en los brazos, .

TI
La Siquis eres , defmayado cielo >
Si : luego eres Dorinda? Falfo alhago,
en que conoceré que eres mi amiga,
fi aun no tengo valor para el recelo
Como elcarmiento te temid e} defvelo,
yalverqueel roftro efcondes al eftrago,
contrario juicio en mis delirios hago,
que divinos caftigos no ufan velo.
Nombre en Dorinda de defdén explicas,
nombre de amor por Siquis es el tuyo,
2 qual creeré mejor que fignificas>
Mas de ambas formas tu traicid arguyo;
y alsi, viendo que eftragos te duplicas,
como unate hallo, y como dos te huyo,
Pero he de dexar en duda
[u alivio , huyendo por folo
la fombra de mi feguro
el cuerpo de f{u focorro ?
No; pues como avendre, Cielos,
lo atento, y lo cuidadofo
de [uerte, que haga mi miedo
efpaldas a fu decoro ?
Pero efto ha de fer.

Al irfe [ale Arceta.

Arcet, Galan
Paftor, que de effos contornos
fin duda te trajo el hado
a fer con mi mal dichofo,
fi has vifto, me di, entre quantas
Zagalas corren el foto,
a Dorinda, y:-

Deif. No , no paffes,
divino prodigio hermofo,
adelante , porque vienes
fatigada, y fuera impropio,
que en mi informe fe malgafte
el taffado debil corto
aliento , que me pronuncia

a pedazos el affombro.
Rara beldad!

Arcet. Luego tu
[abes de ella? Deif.Si, y nog

ap.

Arcet. Como ?
Deif. Como fiendo efta Dorinda,

s¢ de fu vida, y tan poco
me ha debido fu hermofura,
" que aun no se fi vive el roftro.

Arcet, Sin- duda eres por las fefias

Deifobo , porque tan loco

Bz nes
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necio afe&to folo fuyo
puede fer , por fuyo, y folo:
y ali, dexa, que del velo
arroje el cendal, porqus otra
eltorvo no impida el debil
remiffo alieato dudofo.
Deif. Efo no, Z1gala, puss
qué facaba yo de todo
aquzl no fer reverente,
fi aun quedaba recelofo?
Arcet No te entiendo. Deif. Lo que quiero
decir , Zagala::- Arcet. No te oigo.
Deif. Es, que fi el verla ha de fer
amarla, y a ti te adoro, |
por darla a ella un facrificio,
te quitas 2 ti un defpojo.
rcet. A efflo refpondiera, a no
darme prifa aquel (ocorro;
y afsizi- Dorind. Ay infeliz de mi!
Arcer. Pues ya del mortal ahogo
en si bolvio , no me impidas,
~ que el velo le quite al roftro.
Deif. Quitale 5 mas no le quites
antes que huya. Detienela.
Arcet. Ni uno, ni otro
has de confeguir , pues ya
que no lo logre mi propio
impulfo , pues no me {ueltas,
havra quien 4 un eco folo
de mi voz lo logre: Alcino,
Melibeo. Sale Alcino,
Alcino, Pues de todos
me cogid mas cerca 3 mi
tu acento en el verde umbrofo
feno del monte , que quieres ?
Arcer. Que caftigues un defdoro
de tu ameor. Alkino. En quien?
Arcet. En efte
enganado Paftor loco,
que por no ver a Dorinda,
eftorva que de fu roftro
quite en efle velo ranto
quajado teson de COpOS.
~ Alcino. Tan de ta opinion eftaba
antes de aora , que aunque pongo
el alma de lo atrevido
al riefgo de lo zelofo,
la ha de ver. Sale Melibéo.

Meiib. Deten , Alcino,

Siempre hay que embidiar amando.
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la planta, porque effe oprobio
de fu beldad , no le [ufre
la razon con que la adoro.
Aunque Deifobo elegido
es de Dorinda, es forzolo,
que fea con ella culto
lo que ferd con ¢l odio.
Alcino. Efio es bolver al primero
paffado empefio. Melib.Y eflotro

bolver a aquella primer -
necedad: Deif. Dexame , hermolo
embarazo de mi fuga.
Arcet. No te has de ir.
Alsino, Reparas:- Melib, Solo
3 [u vanidad atiendo.
Deif. y Alcino. Quita.
Arcet, y Melib. Detente. |
Buelve Dorinda, defcubrefe ,y dexan de refi
Dorind. Piadolos |
Cielos , favor. Coriandro,
Arceta , Zagales , como =
me dexais fin::- Mas que miro!
Deif. Ea , Amor , ya tu engafiolo - |
impulfo contra mi vida, )
dio con el riefgo en los ojos.
Dent. Coriand. Aqui efta , 1legad.
Dent. Trit. Cefifa,
huye , que te coge el toro.
Salen Coriandro , Zagales y y Zagald
Corian.Mil veces fea,Dorinda, en horad
el recobrado aliento de la pena,
en que tragico el gufto,
af:o el alborozo eon el fufto.
Arcet. Recobrate , no en tanto,
palido afflombro , inanimado efpant
tan vil como el dolor fea el alivio
Dorind.Y 2 del pecho cobarde , el pullo!
el miedo palpitante, {
las alas mueve el tremulo bolantee
Meli,La rabia emboce,que en mi afeto
Alcin.No te acuerdes,dolor,que ereser
Deif. No es tanta {u belleza,; o yo delif
como temia? mas de que me admif
quando menos valieate fue el dent
4 quien da fuerzas la razon del
Coriand. Pues ya que reftaurada ;
dicha es prefente la afliccion paffa
fabe , que el que a tu vida cuidad!
des veces fue cortés , y dos dich@

ap.
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es Deifobo. |
Dorind. Al mirarle , en nueva calma, ap.
dentro del cefio fe eftremece el alma.
Deif. Al verla, en trifte alarde,  ap.
temo lo atento aun mas que lo cobarde.
Dorind. Eres thh , por ventura, -
el que vaflalle infiel de mi hermolura,
al oir que del Templo a la alta cumbre
me arraftraba la fé de la coftumbre,
al Mar , por no mirarme en la ribera,
te arrojaba el error , como fi fuera
entre eftarfe , y huirfe
menos error matarfe , que morirfe 2
Deif. Quien al Mar encargaba lo que huia,
“era mi miedo , no mi rebeldia.
Derind. Cegar por no mirarme,
no era temerme , fino defpreciarme,
Deif. Cegar para no verte,
no era injuriarte , fino no ofenderte.
Dorind.Quien huye por vencer a {u contrario,
quiereen lo humilde hallar lo temerario.
Dorind.Quien halla enlo cobarde lovaliente,
- no es arrevido , fino reverente.
Jorind. Reverente , atrevido , loco, o ciego,
ved como ociofo el etna de mi fuego,
ni al defaire quejolo,
ni al cefio ingrato , ni al favor piadolo,
haviendo de elegir uno que afsifta,
teniendo el alma lejos de la vifta,
al permitido empleo de fervirme,
los dias en que firme
de Chipre 12 memoria religiofa
canta los himnos de fu amante Diofa,
4 VOs 0s nombro.,
fi}‘: A mi 2 Eucs fi y YO, quand_o::_
ardiendo vive de mirar temblando. ap.

feino. Que os fufpende > ha tirang |
felib. Dicha tan foberana,

eleva, no enmudece.

reet. Quien configue favor que delmgrece
ml_ltvec_es es feliz. Afsi pretendonq. :

dar a entender, que ignoro lo que entiendo

‘de fu pena , y mi amor.,

eif. Eﬂxame »-aflombro,

orind. Sicndo yo quien os nomh

remifia la a!ég-tig ? pues qu?r;:’ l:f?o 2

deif. Muriendo aprifa yo , lo |
E‘I!q-,- Dorinda , es eftir

tan hecho el pecho a lentir,

e,

\]

De un Ingenio, = I3

que la novedad del bien
me ha aflombrado lo feliz.
Quien encerrado ignord

la luz del Sol al falir,
pintando en laminas de oro
arreboles de carmin,

de puro querer mirar

no le acierta a diftinguir.
Quien del Ruyleitior jamas
oyo la voz, al (util
hechizo fuyo , enagena

el relpirar , por orr.

uien no {upo io que es rofa,
la primer vez que al penfil
llego , pierde dos fentidos,
pues no acierta a percibir
poco olfato mucho aroma,

poca luz mucho rubi,

Pues fi tu beldad , con tantas
ventajas , es para mi

Sol, que dilpierta la Aurora,
flor, qne delpliega el Abril,

y voz, que adula la felva,

por que eftranas, que en la lid
d? cegar, y. ver ; 0o eu::plique,
ni que cegue, ni que vi?

Y pues en fe de w influjo

( recobremonos, ardid ) ap.
el mudo deflalentar,

ya es confiado vivir,

a tus plantas, por tan alfo
favor , poftrado una, y mil
veces , eftimo::- Dorind. Tened,
que nombraros delde aqui,
haviendo de fer alguno,

no es favorecer, que al fin
elegir forzada, es

elegir, fin elegir.

Vamos, pues alsi me vengos ap.
cautela , como falir

triunfando logras ! Deif. Ya veo,
que venturas para mi

fiempre han de venir por fuerza;
mas fi al cabo han de venir,
no el fer ru favor cruel

ha de hacer mi afeto ruin.

{abrejs prefto.  Alcino. Deifobo , mil parabienes

recibe , de quien afsi-
mueftra , que venturas que oy
kan
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tan taffadas recibis,
nada dexa que embidiar,
pues nada hay que conleguir.
Miento , que ardiendo en mi noble
embidiofo frenesi ap.
efta el alma. Melib. De mi no hay
parabien que recibir; _
porque aunque s¢ que s fingido
el favor con que vivis,
ya es dicha para embidiar
accion que cuefta un fingir.
Y es verdad , pues de mi enojo ap
zelofo el afpid civil,
el pecho me infefta. Coriand.En que
te detienes , fi al feftin
de las Zagalas es fuerza
autorizar , y alsiftir?
Dorind. En prevenir a los tres,
que aunque vencido el gentil
delden de mi repugnancia,
cede en quanto a no impedir
la licencia de la queja,
no es confequencia , que’ aqui
lo efte tambien para oirla,
y afsi, mediando mi ardid,
quiero que no fea efcuchar
toda la atencion de oir.
Efte dia, en que yo tengo
de vivir en mi, fin mi,
podeis quejaros , mas fea
por voz , en quien al falir
noble la queja, delnude
el trage de frenesi.
Elegid cada uno, de eftas
Zagalas con quien venis,
una , que, interprete fiendo
del dolor ,. fepa veltir
al ulo de lo cortes,
l2 gala de lo infelizs
advirtiendo, que en la atenta
paleftra del difcurrir
las problemas, de quien es
fortaleza lo futil,
cefla el precepto, pues folo
lo que yo quiero es huir
de que no fe haga coftumbre
la licencia con que di
en la tregua de atender
efcala franca al gemir.
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Melib. Siendo effo afsi , del olvido
que fiento , fera clarin
la voz de Sirene. Sir¢me, Lauro
mio es poderte fervir.
Alcino. El defprecio que padezco
me hara el agaflajo a mi
Erithea de explicar.
Erith. No replico. Deif. Para el fin
de mi declarado intento,
Cefifa podra decir
mi pena. Cefi/. Convengo en ello.
Dorind. Pues porque fea en la lid
igual el partido, yo
elijo 4 Mirtila. Mirtil. Sin
re(ponder , refpondo.
Arcet. Pues
3 que aguardais, que no heris
3 voces el viento , hafta
que floreciendo el Pais,
a fu cabafa Dorinda
llegue 2
Trit. Voto al Dios Machin,
que ha dicho bien.,
Todos. Va de bayle.
Deif. Hi! como fuera feliz,
fi en Arceta fe trocara
la fuerte! Dorind.Dexame , vil ap
loco penfamiento mio, |
que aunque me podreis decir,
que es muy peligrofo modo
de vengarme el que elegi,
efto importa al irritado
cefio mio. No venis ?
Deif. Elperar es no tener
mas eleccion que fegusr:
~mas difsimulo. ap.
Arcet. Por mas “ap.
que quiera explicarle alsi
fu dolor, no quiero dar
a entender , que le entendt.
Alcino? Que efto mire ! ap.
Melib. Que efto f{ufra! ap.
Trit.Donde efta mi tamboril,
muger > Cefi/. Que s¢ yo.
Coriand, Zagales,
ya es hora de prorrumpir
al labio el gozo.
Cefif. Pues fi ello
es fuerza que fea, oid:

HP‘ -'

Canis



De un

Cant. & 4. Muchas Primaveras
tiene Chipre en si,
pues da el tiempo una,
y Dorinda mil;
eflto si, efto si,
que es fin riefgo de agoftar
aceptar a producir,
efto si, efto si.
Deif.Sin mi voy. Todos. A la cabana.
Dorind. Iras , paciencia. Todos, Al Jardin.
Alcino. Penas , finjamos.
Tedos. Al Valle.
Melib. Ha injulta eftrella!
Todos. Al Penfil.
Mufic. 4 4. Muchas Primaveras
tiene Chipre en si, &c.

£33 £33 653 653 (93 £53 £33 613 £33 | £ £83

JORNADA SEGUNDA.

. Canta la Mufica a lo lejos 4 y falen Ar-
cetz y y Cortandro,
Mufica. Pues el Mirto es flor de amor,
y Venus de amor origen,
al Mirto, al Amor, y a Venus
cante los aplaufos Chipre,
refultando felices
en gloria de Dorinda,
y alabanza de Siquis.
Coriand. Ya , Arceta, que a la feftiva
aclamacion con que oifte
en oblequio de fu Diofa
concerrir Chipre al plaufible
coto de efla Selva, t
generolamente afsiftes;
€n tanto que a la florida
paleftra , en que fe deciden
queftienes de amor , 1legamos,
oyeme, por fi configue
ml atencion , que al fin, no como
Ninfa eftrangera peligre |
en el rito la coftumbre,
1 en el idioma el melindre,
ya q__uf tuve la forwuna
:;ie €n .la:'z,ar' indivifibles,
on el mcritn de
- la fﬂrtl{ﬁa de ~fervitl:il iy
Arcet. Coriandro , i de ¢y noble

aguflajo , el dia que vine

Ingenio, < 1§

a fer en Chipre eftrangera
Zagala de {us Pailes,

recibi hafta oy el informe
praltico , por quien fe rige,
ni mi ceflo, ni mi agrado,
pues igualmente delinquen,

la eftrafeza por urana,

0 el agaflajo por libre,

bien creeras quanto agradezco,
que fielmente me noticies

del nuevo riefgo a que debo,
ni exponerme , ni eximirme:
y puclto que aun a lo lejos
pronunciadas fe perciben

las voces como fe oyen,

no como que fe diltinguen,
no tengas anfiofo el noble
fino defeo de oirte.

Coriand. Si haré , no tanto porque

de mi informe necelsites
como advertencia que enfefie,
quanto como voz que avile.
Ya vifte como el primero
dia en que, Aurora apacible
del anoy la Primavera
viftofamente divide

( bien como hermofo fragrante
parentefis de matices )

del renglon de los Eneros
la diccion de los Abriles,
preferida beldad , nombra
Zagal , que obediecnte alsifte,
fin relabios de que logra,

al troféo de que firve.

Ya vifte de la eleccion

las ceremonias, y vilte
quanto Dorinda irritada

de que Deifobo duplique

( fin querer ver fus divinos
eftragos apetecibles )

la vileza de aufentarle,

al error de no morirle; »
todo el afio inalterable,
prorrumpio en favor vifible,
pues a todos quantos finos
idolatras pechos rinde

le antepufo; no s¢ bien

fi digo que por rendirle,

0 por vengarfe ; mas efto

quich
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16 .
uien havra que lo averigue,

g el rebelde, y ella hermofa,
ni es vengarfe , ni rendirfe.

Efto es en quanto a4 los milmos
alborozados feftines,

en quien fue, porque lo fepas,

contracifra el que lo mires.

Y en quanto al que oy nuevamente

de u ignorado fe figue,

fabe , que al pie de eflfe nuevo
dorico Templo {ublime

de Venus, elcollo en quien

el milmo Sol fe va a pique,
pues del Galeon de fu carro
cada aguja de ella es firte,
relpetado bolque yace,

tan florido, que no admite,

fin riefgo de que le aje,
curiofidad que le pife;

tan umbrofo, que en las grenas
de los arboles que engrie,

a2 luz que llegd a enredarfe,
apenas acierta a huirfe:

tan cadente por las aves,

que libremente le viven, ,
que 2un el viento, que las hojas
tal vez airado defpide,

en folfa de truenos brama,

en tonos de filvos gime:

y en fin, tan fertil, que undofo .

manfo arroyuelo le cife,
fiendo al fortin de elmeralda
contra el yelo que le embifte,
verdes faetas los juncos,
agudas lanzas los mimbres.
En el corazon frondoflo

de efte fegundo apacible
mejor Elifeo, en un nicho,
que artifice labro infigne

el Abril, fobre cimientos
de violetas, y alelies,

de Siquis yace una Eftatua
colocada , en cuyo firme
inmoble bulto eftd el marmol
tan vivo, que 2 los buriles
debio el alma de moverle,
en la vida de eflculpirfe.

De la candida materia

la frialdad infenfible

Siempre hay que embidiar amando.

parece que dice 3 quien
la regiftra : no me mires,
pues fiendo quajado copo,
con exercicio de efigie,
y tu racional , en quien
es precilo que [e avive
de amor el fuego, al contate
de tus incendios vifibles,
le deshaces al Enero
un triunfo , viendo en dos lides,
que fi una elquivez me quaja,
un defleo me derrite.
Enfrente de ella, de un Mirto
la amante pompa fe engrie,
a quien para que florezca
hace ella que fe anticipe,
pues por mirar el afflombro,
rompiendo a blancos penfiles
la verde brujula, entre
ni bien cerrarfe, ni abrirfe,
fe affloma por los botones
el anfia de las raices.
Aqui , pues, el primer dia
en que el Mirto, por veftirfe
de blancos lunares, brota
la primer flor, en defpique
de aquellos de Venus, ya
delengaios carmesies,
la fingida Siquis lleva
en efquadras juveniles
de Zagalas , quien ofrezca,
de todos quantos jardines
el Templo cercan, fragrantes
ofrendas , que martiricen,
con el dolor de los lirios,
el gozo de los jazmines.
A efta, pues, vegetativa
rueva inmolacion , fe figues
de difputados problemas
los argumentos futiles,
cuya razon, porque en ellos
mas la razon f{e exercite,
acierta quien la difputa,
pero no quien la difine.
Diras , que Siquis, y el Mirto
en que¢ convienen, y dicen
con lo que te avilo? y yo
refpondo , que Mirto, y Siquis
hacen 2 mi intento , pues

an-
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De un

antigua ley es de Chipre,
que el mifmo dia en que ¢l
florezca , ceffa, y fe extingue
de la Siquis el cortcjo;
con que fi .ya una vez dixe,
que &l florecio, dixe, que
de Dorinda no profigue
con Deifobo el empefio;
y fi de la Eftatua hice
tambien memoria, fue para
avifarte , con deciite,

que oy fe une a las dos aleas
venturas de ver que elige
ayer Proth¢o a Dorinda,
y Dorinda fe redime
de la impertinencia amante,
que rchufa, la de adadirfe
empefio 4 la voz de rtantas
muficas como repiten

las Zagalas ; pues porque
Dorinda no mortifique

los oidos con que premia,
con la voz de los que rinde,
mando , que cada una fea

el Oraculo, en quien fe explique
de aquel Zagal con quien anda
el afeCto que le alsifte: |
y afsi, pues th, como todas,
al facro bofque diriges
la planta, lleva fabido
lo que has de ver, fin que irrite
el que yo te lo adelante,
pues al verle, y al oirle

lo no efperado , hace,

que quien lo repara imagine,
que a la comprehenfion lo eftrafio
Nno €s nuevo j_ﬁﬂ.{) dificil;

y mas quando los ecos,

zue fin decirlo lo dicen,

n mi comento pudi:ran
fer mas duda, pues repiten::-

~ El ,y Mufica. Si el Mirto es 1a flor » &¢.

Arcet. No s¢ como agradecerte,
Coriandro noble, y humilde,
tu amor, ni como culparte
el reparo, fin que mire,
que al defeo de pagarte
haces deuda de reiirte:

razon , que dc la experiencia
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es fuerza que fe origine.
Jamas, Coriandro , ha podido
fin aprenderfe adquirirfe; |
mas para que mal gaftado
el tiempo ha de eftar, fi dixe
ya una vez, que agradecida
a tu avilo eftoy. Sale Triton.
Trit. Caminen,
voto a Baco, y cuenta no haya
otro novillo, que afiae
tras las nifias juguetonas
los dos tinteros cerriles.
Coriand. Triton , donde vas?
Trit. A folo
no ir con Cefifa, que es filis
a lo difcreto, y ha dado
en decir, que yo fo fimple,
y que confentir no puede
que la ame: mirad fi es chifte
bien extravagante. Arcet. Y tu,
Triton , que la refpondifte 2
Trit. Llamela difcreta, que es
haverla llamado tigre,
y ella lo fintio mas, que
una vieja que fe tifie
fiente el haverla quebrado
el botecillo del tinte.
Coriand. Razon tuvo.
Trit. Aqui de Dios:
Arceta , Coriandro , dime,
foy yo bobo? porque yo
hafta aora, Dios me libre,
no fo Mayorazgo: yo,
con todos mis peregiles,
no he encontrado Dama, que
fin que me pida me brinde:
yo no he heredado: yo no
fo Ginoves: yo no vine
de fuera, para que todos
me aplaudan, y me vifiten:
pues como puedo fer bobo?
Ello es verdad, que yo hice
la bobada de quererlas
pero fi en eflo confifte,
con que ella me quiera, aun
tendremos juego , y defquite,
Arcet, No con tu locura eftorves,
Triton , que la vifta lince
del E‘ido , bulque el riefgo

5



18 Siempre hay que
de que eflas voces le hechicen.
Trit. (11% Yoces ? |
Arcet. Las que en alegres
fonoros himnos repiten.

Cantan dentro en diferentes partes.
Mirtil, Ay, que ni quiero , ni olvide.
Erith. Ay que vivo defpreciado.
Sirene, Ay , que padezco olvidado.
Cefif. Ay, que eltoy favorecido.

Trir. Pues por qué cada Zagal,

quando todo es venturon, -

ha de hacer que digan, con

mas hayes que un Holpital::-
Mirtil. Ay , que ni quICro, niolvido , &c.
Coriand, Pues fuerza es para paflar

de la Venus Ericina

al bofque , que efta vecina

vereda hayan de tomar,

configa nueftro cuidado

en la tregua del camino

faber por que dice Alcino::-

Sale Brithéd cantando o y traera una re/?flhzi

de flores o y detras Alcino.
Alcin. y Erith. Ay , que vivo defpreciado.
Arcet. Alcino , pues quando va
tu ira 4 fograr un delden,
por qué te quejas del bien?
Alcino. Erithea os lo dira;
porque en la pafsion , que Oy
va paffando a frenesi,
folamente s¢ de mi,
que yo ho s¢ a lo que voy.
Coriind. Pues la fientes , di tu pena..
Alcino, Mandd precepto violento,
que fea propio el tormento,
v la explicacion agena. ™
‘grcer. Tienes t licencia ? Erith. Si,
que [u dolor me fio.
Arcet. Pues para [aberlo yo,
como has de decirlo? Erith. Alsi.
Canta. Si las flores que llevo
me las defprecian,
fera mi f[acrificio
como mi ofrenda.

Coriand. Y2 fe ha entendido el cuidado

en las voces del delcuido.
Alcino./ Ignorado’, 0 entendido.
El, y Erith. Ay , que Vivo

Triss Ve aqui por lo-que yo fo

. sl

defpreciado.
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Paffan por delante , y fe van.
bobo , paffando ante mi
el carifio no por si,
y el defprecio si por no. |
En qut le havra 3 efte menguado
fervido el havernos dicho,
para obftentar fu capricho::-
Salen Sirene , y Melibéo de la mifma forma.
Melib. y Siren. Ay, que padezco olvidado.
Tyit. Del labio me quitd , 3 fe,
el verfo Sirene: Ay tal!
defgraciado (0. Coriand. Zagal,
de qué te quejas? Melib. No SC.
Arcer. En condcer no hay diftancia
el motivo , y la dolencia?
Melib. Es- que adora mi paciencia,
y merece mi ignorancia.
Trit. Sirenilla lo dira,
que es tan fimple como yo.
Sirene. Si lo que cante [e 0y0,
ello dicho fe efta ya.
Canta. Mis flores , y mis penas
fon unas mif{mas,
que unas van olvidadas,
y otras marchitas.
Arcet. Por qué otro fe ha de quejat
de tu fufrimiento en prueba?
Melib. Quiero que mi mal me deba
el no faberle ‘explicar. 72 pa/fandn
Coriand. Injulto , aunque foberano,
precepto es tan rigurofo.
Melib. Ay , que es cefio muy hermofo
para parecer tirano. |
Arcet. Quejate. Melib. No es permitid
mas , que decir el cuidado::-
ElSy Sirene. Ay , que padezco olvidado
Vanfe los dos 5 y [alen Deifobo 4 y Cefift
Cant. Cefil. Ay, que eftoy favorecido.
Trit. Ve aqui otro bobo en razon:
Mas qué es lo que fe divila?
vive Baco, que es Cefila
fanto de la procefsion:
Difcretilla , donde‘vas?
Cefi/. Majaderdn , no me ve?2
Trit, Hable bien , que la dare
con quien no la entendera.
Coriand. Deifobo , pues como quandﬂ
de Dorinda preferido, :
aun 0o te¢ debio un deleo

aciii ¥



De un Ingenio,

Ja dicha de tu deftino,
la mitad del bien malogras,
viniendo al frondofo fitio
del bolque, fin que a [u lado
hagan lo hermofo , y lo fino,
que fean los embidiofos
tantos como los rendidos?
Deif. Para que lo has preguntado,
fi th te lo has refpondido
dicha que no cuefta un fufto,
no es dicha. Pero que miro !
aqui efta Arceta? Coriand. Profigue.
Deif. Soy tan nuevo en el eftilo
. de amar , que fe me olvidaban
el precepto, y el peligro.
Y pues th que me aconfzjas,
fabes que Amor ha tegido
de eslabones de obediencias
cadenas de facrificios,
-vno.me culparas que calle.
Coriand. Pues como hemos de avenirnos
entre faberlo , y :callarlo 2
Deif. Con decirlo fin decirlo. -,
Cant, Cefif. Las flores , y las dichas
que no fe aguardan,
las deshoja el defcuido
de no bufcarlas.
Arcet. Necio el argumento es, que
e prueba con un delito.
Deif. Infeliz dicha es tambien
la que configue un defcuido.
Arcet. No es culpa el fer ventarofo.
Deif. Pero lo es el fer indigno.

Arcérs, Que fobervio ! ape
Deif. Que divina! ' ap.
Arcet. Necio error ! ap.
Deif. Bello prodigio ! ap.

Coriand. Deifobo , buelve en tu acuerdo,
y advierte , que hay filogi(mos,
€n que folo es dofto quien
eftudia a falir vencido.
Deif. Coriandro » yo no difputo
la razon, fino el caprichos
Yy pues efto lo es, diré::-

Cant. Mirtil. Ay, que ni quicro, ni olvido. |

Cefif. Sefior , advierte , que llega
Dorinda. Deif. Aqui ya es precifo
fingir fintiendo : ojala

no fintiera lo que finjo!

- X9
Salen Mirtila y 9y Dorinda en la mifina
forma que los otros.
Dorind. Aqui efta el inobediente
necio duefio fementido
de mi favor, y al mirarle,
rebelde al impulfo mio,
- voy en ¢l echando menos
lo milmo que defperdicio. |
Coriand. A quc aguardas? llega, pues -
-~ eftando florido el Mirto,
folo de fortuna tienes
las cortas horas. Deif. Los figlos
mejor dixeras. Coriand. Que duren ap.
los problemas, y los himnos
de Dorinda, y Siquis! Deif. Cielos,
que lejos voy de mi mifmo! ap.
St de tu propio favor, Llega.
alentado , y perfuadido, |
Dorinda , puede un dicholo
aprender a no remiffo,
permiteme preguntarte,
que concepto es, que defignio
el que dixo en ti, fin ti::-
El, y Mirtil. Ay, que niquiero, ni olvida.
Dorind. Yo os relpondere , en fabiendo
qué motivo es, fin motivo,
el que dixo en vos, fin vos::-
Klla,» Cefif. Ay, que eftoy favorecido.
Deif. Mi intencion es un oblequio
tan reverente , que quiflo,
fin dar el merecimiento,
eftranar el beneficio. .~
Dorind. M1 razon es un neutral
alto indiferente, en que hizo
defvio, y favor, un monftruo,
que ni es amor, ni delvio.
Deif. S1 padezco por eftrafio
la pena de no entendido,
yo explicare mi dilcurfo
mejar. Dorind. Y quien os ha dicho,
que no haviendo de atenderos,
gaftare el tiempo en oiros?
Deif. Effo es faliros de aquel
contrato , a cuyo partido
la ccftumbre os obligo
de Chipre.
Dorind. Effotro es faliros
de aquel precepto, que pufo,
fin la coltumbre , el arbitrio.

Cz Deif.
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Deif. Yo fin decirlo lo dixe.
Dorind. Como 2
Deif. Obfervando el avifo

de que la voz de Cefila,
canoro oraculo mio,

‘1o diga. Dorind. Pues yo en

tambien fin decirlo lo digo.

Cant. Mirt. La picdad es precepto,

la efquivez ufo,
con que es lo que obedezco,
lo que repugno.

+ Dorind. Con efto no teadreis mas
que faber. Deif. Si yo he excedido,
no feria, Dorinda, en el
intento , fino en el eftilo.

Dovind. Aun eftd el rifco rebelde, ap.

cautela ! pero fi aun Vivo
yo en mi, 0o faltando rayos,
vendra 2 avaffallarfe el rifco.

Deif. Efte era el ricfgo 4 quien tantos

corazones fe han rendido?
Bueno es hacer 1a flaqueza
autoridad del peligro

drcet. Ya defde aqui en varias tropas

fe ve poblar el retiro
del bofque. . |
Dorind. Plies vamos , no haga
mal vifo 3 fu regocijo
mi lentitud. Coriand. Y
ha de fer el atraltivo
dulce acento tuyo , quien
las flores del facrificio
ofrezca , y rinda. Deif. Ay Arceta!
Trit. Segun en Dorinda he vifto,
la fal bufca del agrado
el huévo del Cupidillo.
Dorind. No vais? Deif. Sirviendoos ire.
Arcet. Aunque las llamas reprimo,
Deifobo , en lo que has mirado,
fiento lo que has encendido.
Dorind. Mirtila, no cefle el canto.
Deif. Cefifa , buelve al hechizo.
Coriand. Ay , que temo.
Arcet. Ay , que padezco.
Dor.y Mirt.Ay , que ni qui€ro , ni
Vanje todos. y y queda Triton.
Tsit.Con la boca abierta he eftado
concertando con mi juicio
de un amor Platero , mil

Mirtila

mas quando

Ministerio de Cultura, 2009

olvido.

embidiar amando.

filigranas de martillos

fi es atencion , fi es ofenfa,
fi yo digo, fi no digo,

fi adoro , 0 fi reverencio,

i ahumo , o fi facrifico:
filetes , que al cabo de efta
jornada , pueftos en limpio,
no vienen a fer mas que unos
difparates entendidos. |
Pero ya en el bolque empiezan
las gar%aras de los himnos,

y hare falta, porque todos
hablamos , quando decimos.
Defcubrefe un nicho de yedra y y en el wr
Effatua al natural de Siquis 5 y junte i
ella un Mirto , y van [aliendo de dos o
dos 3 Alcino , y Erithea s Melibéo 4 y Si
vene 3 Deifobo , y Cefifas Dorinda 5y Mi
tila s Arceta , Coriandro oy Zagaleys y Tri
ton detras o y las Zagalas ponen al i

de la Eftatua los canaftillos,
-y dice ‘la Mufica.
Salve , 0 tu celebre
de Amor eftimulo,
en ‘quien los marmoles
fon Ara, y Idolo,
y en blandos canticos
de acentos muficos,
y en fuaves numeros
de"aplaufos liricos,
mezctando claufulas
de albogue, y timpanos
falve, o tu celebre, &€.
Cant.Dor. Salve , y pues fobre el A
del Alcazar florido
le fobran para Templo
vanidades al nicho,
los argentados donesii-
Ella,y Muf. Recibe , en quien no ha b8
defenfa para el t}uego 4
la nieve del rocio.
Dorind. Admitelos piadofa,
fin que en tu marmol frio g |
viva el incendio ociofo, |
eftando el bulto vivos |
que fi de Amor tu pecho::- 3
Ella, y Muf. Se ha confellado herié®
para influir ardiente s
bafta un aliento tibio.

Mufica.

L
W
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De un Ingeno.

Dorind. Y no el que yo los traiga,
cumpliendo con el rito,

los buelvas pefarofos
de no quedar marchitos,
que ya fabe la ofrenda::-

Ella, y Muf. Que fiempre en lo divino
antes e privilegia
‘lo amante , que lo digno.
Dorind. Pues hafta que lo logren
uantos oy te rendimos

ge wromas vegetables

embelefos nativos,
¥ veras como no ceffa::-
° Ellayy Muf. De repetir feftivo,
~ canto que fuena ruego,
y enamora fufpiro.
Dorind. Salvey 0 tu celebre, &c.
Coriand. Pues ya dela Eftatua el marmol
nos dice callando a gritos,
que no re[}-onder de mudo
es hablar de agradecido,-

'y oy de tu oblequio , Dorinda,
cefla el empefio , no omiffo
olvide el ingenio, que es

~buen tercero del carino.

Cefi/. Dice bien Coriandro; yo
hare, fi me das permiffo,

una pregunta, a que han
de ir refpondiendo, y al mifmo
tenor dando la razon
de aquelio , que han relpondido.

Dorind, No folo no lo repugno,
Cefifa , pero lo eftimo.
Trit. Pues Ecntados fe difcurre

mcjor que en pie, vaya, digo,

- de affunto , y pregunta. Todos. Vaya.
Alcin. S1 encontrara afsi camino

ap.
de explicar con lo que amo - /
la fuerza de lo que embidio !
Melib. Albricias , anfias, que ya  ap.
~ podeis parecer gemidos.
Deif. Profeguire de mi empefio  ap.

1a' razon. Dorind. Enojos mios, ap.
no por mirar , que os fulpendo,
imagineis que os refifto. Sientanfe.

Trit. Qual es la pregunta? Cef/; Efta.

- Mirtil. Y qual va el primero

Cefif. Alcino.

€Cant. Si quien [abe amar
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pudiera dexar
de fer por querer,
que quifiera fer 2
Muyfica. Que quifiera [er?
Trit. Yo quiliera fer falvage.
Cefif No +.s aue no hablo coatigo?
Trit. Efia es la mas alta clafle
de burros entremetidos.
Dorind. Ya que empezafte , di. Trit. Pues
yo quifiera fer borrico. |
Cefif. Por que » Trir. Por darte mil coces
con zapatos Vizcainos.
Cefif. Dichofo quien nace aquello,
que quifiera haver nacido.
Trit. Dichofo tambien, quien puede
cobrarfe de [u bolfillo.
Cefi. T 4 mi coces ?
Trir. Mas que pongo
el defeo en exercicio.
Coriand. Triton , no con tu locura
embargues el regocijo
de los Zagales. Trit. Ya callo.
Cefi/. Pues bolvimos al principio.
Cant. Si quien fabe amar, &c.
Alcin. Delpreciado de Dorinda,
vivo amante, y como Vive
confolando lo que fufro,.
en fuerza de lo que alpiro,
fer Deifobo quifiera,
y en efta razon me fio.
Aunque fingido es el bien,
que Deifobo adquirio,
ni aun efle engano debio
mi porfia a [u delden:
fer como ¢l quiero tambien,
o fer &1, porque aunque 2 efMr
llegue temiendo el pefar
de arder, penar, y fufrir,
no hay mal como no adquirir
venturas que malograr.
Deif. Bueno es , que me embidien todos
la dicha que no configo.
Dorind. Darme por defentendida
quiero , hafta ver queé camino
toma Deifobo. Arcer. Diga aora
Melibeo. Melib. Anciano nifio, 4ap.
dexame alentar. Mirtil. Cefila,
buelva la pregunta. Trit. Lindo.
Cant. Cefif. Si quien fabe amar , 3;*:.
' rit,

ap. -
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Trit. Yo quifiera fer foltero.
Cefif. Por que 2
Trit. Por no fer marido.
Cefif. Hombre , no quieres dexarnos 2
Trit. No defpegareé yo el pico.
Melib, Por la mano me ha ganade
Alcino , pues ha elegtdo
lo que yo eligiera, pero
de lo que queda es precifo
valerme, y afsi, a poder
- dexar de fer, fer elijo
el mifmo Alcino. Todes. Por que?
Melib, Diralo efte filogifmo.
Defpreciado Alcino adora,
y yo olvidado me miro,
yendo de lo que fulpiro
gran diftancia a lo que ¢l llora:
quien le delprecia mejora
{u delventura, pues vi,
que de'el fe acuerda, y alsi
fer como ¢l elijo ;5 pues
para mi no es mal, el que es
mal, que fe acuerda de mi.
Corian. Bien difcurrio. Triz.Diga mi amo.
Cefi/. Va de tercera. Trit. Effo pido.
Cant. Cefif. Si quien fabe amar, &c.
Deif. Si yo huviera de mudar
el ser que tengo, mi arbitrio
fer Melibeo quifiera.
Todos. Expliquele.
Deif. Ya me explico.
Si del olvido el pefar
fabe fu f¢ padecer,
quedandole que vencer,
tiene mucho que elperar:
yo en dicha tan fingular,
quanto efperaba he tenido:
luego mas dichofo ha fido
aquel a quien ha negado
lo que pide, que al que han dado
lo que jamas ha pedido.
Y fi elto no bafta en prueba
- de::- |
Dorind, Callad, que dinque no bafte,
lo t}llﬂ os falta para agudo,

- os fobra para ignorante.
Meiib. Que delcortes ! ap.
Alcin, Que atrevido ! ap.

Deif. Propoficion , que aun no f{abe
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quedar refuelta , no ‘es culpa.

Dorind. No , pero puede paflarle
a erlo; y afsi, porque
tanto peligro fe ataje,
Zagalas , yo ya he cumplido
cou la coftumbre inviolable
de Chipre, fin que os alegue
quanto ha puefto de fu parte -
lo deldefiolo en rendirfe
a que pienfen que es afable:
y pues aqui del fingido
favor mio, al emplearfe
en un loco, cefso el culto
para empezar el defaire,
dexadme de mi cabana
en el ruftico village
fola, y contenta de que
una vez que huvo de darfe
mi favor a alguien, fe dio
a quied no fupo lograrle.

Arcet. Con razon fe ha difguftado
de '[u locura. Dorind. Corage, ap.
veamos fi puedo vencerme
a hacer algo por vengarme.

Deif. Albricias , alma, que ya  4p.
confegui que fe irricaffe. -

Cefif. Que haya hecho efte defatino
mi amo !

Trit. Ha, f[efior , qué bien haces,
que favores de N. fon
para la gente de H.

Alcin. Aunque era biea limitado, ap.
agradezco el que fe acabe.

Melib. Aunque era el favor fingido, 4p,
eftimo el que no le engafie.

Arcet. Amor, no eftés tan remiffo, 4p.

pues ya es ocafion. 1958
Coriand. Lagales,

a Dorinda no obedece

quien merecio que le mande.
Todos. Por que lo dices? Coriand. Porque

hollando vamos el margen '

a efle arroyo , hafta que logre

en [u cabafa quedarfle |

fegura,

Paffa Melibeo , y [e para Derinda.
Melib. Yo ire el primero.
Dorind. Donde > Melib. A [ervir.
Dorind. Que no pafle |

de




De un
de aqui hareis.
Melib. Tanto defprecio !
Dorind. Mirad , que embidiafteis antes
de aora el defprecio, y hago harto
~ en daros le que embidiafteis.
Melib. Perdonad mi olvido, en fe
de que penas de un amante
fe acuerdan para fentirle,
pero no para aliviarle.
Deif. La dicha que Melibeo
no logra, fiendo para alguien,
para mi [erd, pues tienen
hechas prucbas mis lealtades
de dichofa con vos. -Dorind, Quitn
es ‘efte hombre , <Zagales, '
tan foraftero 2 mi vifta >
Deif. Quien , porque eftimo 1lamarfe
vueltro efclavo, aun no ha perdido
ia vanidad del caradier.

Dorind. No as conozco: Coriandro,
vamos. Deif.Prefto os olvidafteis.
Dorind. Si para algo os conociera,
fuera (aqui de mis yltrajes)

para acordaros, que VoS
fer de mi olvidado amalfteis,
y no es poco que de mi,
ni aun el olvido [e alcance.
Dcif. Es verdad. Dorind. Venid, Alcino,
conmigo , que ya que hace
verdades de los defeos
. quien conoce las verdades;
fi fer elegifteis ves,
Deifobo , aquel arrogante
- necio Zaigal , por eftar
favorecido (en la parte
?ue eftarlo pudo ) es razon
. fiendo las caufas iguales,
que. fepais que confeguifteis
lo mifmo que deleafteis. -
Melib, Alcino favorecido, ap.
y yo no! Deif. Que efte deflaire ap.
me haga Dorinda '+ -
Alcino, Queé efcucho, ' ° ap.
Amor! Trit. Eftupendo cabe
tiro Ja picara, y le hizo |
con condiciones. Deif. Pelares,  ap.
mirad que os paffais a2 embidias.
Alcing. S1 en la f_ort‘una-que €S grandg
padece el gozo la pena. .«

a4y o

ap.

{ngenio,

Deif. Ay , bien inftable

23
de no faber explicarle, “
difculpado eftoy. Dorind. Mirad
con quantas ventajas {abe
premiar , quien como Yo premia,
pues pidiendome vos antes
un favor violento , os doy
una gratitud conltante.

Venid , pues. Alcino. Luego podre
penfar, que es arbitrio grande
oy lo que hizo ayer la fuerza?

Dorind. Eflo no sé; pero bafte |
deciros , que no me ofendo
de faber que lo penlafteis.

Melib. Inmoble eftatua viviente  ape
he quedado. Zagales. Corra el bayle,
y atruene la caftanera. -

Arcer. Deifobo , fi el confolarte,
al ver que una te delprecia,
puede el ver que otra te ame,
entre las Zagalas hay
quien te eftime.

#Pi
de Amor, que al oirte, eftoy
por decir, que vienes tarde.

Cefi. Triton , bueno queda mi amo,

Dorind. Ea , zelofos bolcanes,
mas que nieve es (u materia,
fi 2 efta a&tividad no arde.

Trit. Mi_fefiora Dofia Siquis,

3 Dios. Cefil. Todo el mundo cante.

Alcino. Noble dicha !

Melib. Dura {uerte!

Dorind. Julta pena! Deif. Infiel ultraje!

Mufica. Nadie de” cortefano

bufque los males,
gue ellos tienen cuidado
-de no pararle. |

Vanfe todos con la Mufica , y quedan Me-

libéo , y Deifobo.

Melib. Dame , Deifobo , los brazos,
y a Dios. |

Deif. Pues ‘por que mudafte
aquella ira en efte afecto?

Melib. Porque es paéto muy infame
embidiar , y agradecers
y afsi, quando pude hallarte
dichofo , fui tu enemigo,
oy , que delde el solio caes
.de la dicha, buelvo a nueftra

amif-
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Siempre hay que
amiftad , para pagarte,

con la fuerte que te quitas,

el confuelo que me anades.

Mas que confuelo - haver puede

en quien elige por facil,

lo que ha de fentir lograr?

Mal haya, amen, mi ditamen,

y mal haya quien DO fupo,

que es el Amor quien perluade. Vafe.

Bl , y Mufica. Nadie de cortefano , &c.
D:if. Bien

dice aquella armonia,
y efta queja: mas que vale
conocer el mal, quando es
el fentirle el remediarle?

Yo fui tan loco, que pude,
oal hallado en la agradable
region de favorecido,

elegir precipitarme 2

Vifta , qué antojos tan necios
pufite 3 los vifuales

rayos tuyos, que ni fueron,
ni ciegos, ni perlpicaces?
Juicio, 2 donde me efcondifte
{2 razon, por no acordarme,
que en los hombres los rendidos
fon folo los racionales?

Y en fin, rebelde, confulo,
indomito delirante,

necio entendimiento mio,
donde de mi te aufentalte,
que no conocifte aquel
dulcifsimo riefgo amable ?

et infenfible , ella piadofa?

ti rigido , ella fuave? |
¢ infiel , y ella atenta? & que
facrilego maridage! |
No quererla ver , fer pudo
miedo ;s pero ya en el lance
de haverla vifto , no amarla
es delito, y tan infame,
quanto a lidiar atrevido

hay , delde temer cobarde.

Lo que yo pierdo de necio,
logra Alcino de conftante ?
con ¢l hace el alvedrio,

lo que hizo conmigo el arte?
aqui la dicha fingida,

alli la fuerte durable?

No , Amor, no ha de fer , y pues
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El, y Mufic. Nadie de cortefano , &

Alcino. Mirtila , efto he de deberte.
Mirtil. Quien fiempre hizo quanto pudo

Alcino. Luego han de venir tan |

de tu palabra, fiarle ' i:

i los muros , que al labrarle
galto mi razon un figlo,

ha abierto brecha un inftante,
por la boca de la herida
re(piraré los bolcanes

del pecho , en cuyo alquitran,
aun fe hara polvora el aire.
Muerte , 0 favor pido a Amor,
que eftoy zelolo, y no cabe
mas bien , que & favor, O mucrte
pues fi con zelos no {aben
morir los hombres , de que

fes firve el nacer mortales?
Por efta fenda la tropa

fue, y aunque y3 muy diftantes
los ecos efcucho, ire

3 vér fi Dorinda fale

de fu cabafa al rifueio
arroyuelo que la lame,

por fi haviendofe ido todos,
puedo lograr que la hable

mi palsion : Acento duice,

que para mas infeftarme

el alma, eres -Ruyfeior,

con mil propiedades de alpid,
ya s¢ que yo propio he fido
mi mi{ma ruina, no cantesii-

Vafe , y [alen Alcino, y Mirtila.,

en fervirte , como dudas,
que aora con el mifmo gufto
lo hiciera, a poder? dlcino. Si afable§
eftablece el favor fuyo
conmigo Dorinda , no hay
reparo. Mirtil. Si le hay, y muchoj
pues querer tu que te entreguc |
{u retrato , quando pulo

3 mi cuidado el guardarle,
no es razon, pues fera jufto
fu enojo al echarle menos.

i juntos
los acafos ? Mirtil. Porque veas
que 4 tu voluntad me ajufto,
lo que puedo hacer por ti

es, debaxo del feguro

up dia, pues efle juzgo

bale



baftard para que haga
Cefalo , que amigo es tuyo,
y dieftro Pintor, que a Chipre,
por indignados influjos

vino de f{u f[uerte, otro
traffunto de  fu trafluntos
pero efto en la fe tambien
de que a u folo fe pudo
fiar efta accion. Alcino. La vida
me das , pues fi yo afleguro
~ tener una copia fuya,
~aunque la configa a hurto,
no tendre rato fin verla.
Mirt. No quifiera::-

Alcino. Que al ver que huvo
confianza entre nofotros,

lo maliciaflen algunos,

vas a decir 3 y pues mientras
de Cefalo el pincel bulco,
podras tu facarie, a Dios;
advirtiendo , que efte fumo
favor , que te debo , pongo
a cuenta de los que bufco,
en cuyo agradecimiento,
aunque pobre Zagal , juzgo
conoceras mi fe.

‘Mirt. A Dios. Vafe.
Alcino. Vendado rapaz injufto,
para queé, fi tanto tienes
que dar, te pintan defnudo?
Loco voy. |

De un Ingenio. ' 24

y alsi, que lleveis procuro
fabido , que en los extremos
de mi atencion, y fu culto,
foy , Decifobo , enemigo
de todos, y de ninguno.
Deif. Id en paz.
Alcino. EI Cielo os guarde.  Vafe,
Deif. Que vano elta de que fupo
merecer por si la dicha!
O que fobervio le pufo
la milma dicha! mas quando,
fi hay favor, no ha havido orgullo?
En efeto , Amor tirano,
has hecho Quimico aftuto,
del yerro de mi defprecio,
el oro de aquefte triunfo 2
Y en efelto::- Mas Dorinda,
como juzgue, fale al puro
criftal de efte arroyo , hablarla
pretendo-: mas ay , que fruftro
en los fulpiros que formo
las voces que no pronuncio.
Sale Dorinda.
Dorind. Si te havras vengado, enojo?
fi te has logrado, dilcurfo?
fi aprovechafte , cautela?
Pero para que pregunto
tantas colas, fi de todas
a una refpuefta reduzgo
la refpuefta, con [aber

fi el aleve pecho duro
de Deifobo fe havra

Sale- Deifobo cogiende de efpaldas a Alcino.
Deif. Sabreis decir,
‘Zagal , i Dorinda::- Que huvo ap.

rendido al traidor agudo
alpid de los zelos? PDeif. Si.

de dar mi amor con Alcino!
Alcino. Valgame mi difsimalo.  ap.
Deif. Proleguire : Si Dorinda

del pagizo alvergue rudo

de fu cabafa ha falido,

defpues que el noble concurfo
la dexo en ella? Alcino. Yo no
s¢ mas , de que no fon unos
todos los tiempos; y alsi
fabed, que en tocando al punto
de Dorinda, no conozco

a nadie, fin que eite fumo
encono en mi paffe a otras
circunftancias , en que es jufto,
que COMO amigos vivamos;

Dorind. Quien me relpondio?
Deif. Quien pudo
atreverfe a hablar, en f&
de ir a decir triunfos tuyos.
Dorind., Triunfos mios ?
Deif. Si 3 porque
para {er del rayo triunfo,
no le eftorva a la cabafna
el no haver nacido muro.
Dorind. Sin duda andais pretendiendo,
- que aquel tibio , aquel infufo
defabrimiento , que en mi
aun no bafto a fer difgufto,
" oy pafle a enojo. Deif. Por qué?
Dorind. Porque en 1a ¢ d¢ que os fufroy
D - olas
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ofais poneros delante
de mi rencor.
Deif. Pues quando huvo
accion en un deldichado,
que no ande tris lo [afiudo?
Dorind. Vencid mi induftria.  ap.
Deif. Tu cefio |
bien puede , pues no le arguyo,
maltratarme , pero no
quitarme un confuelo , cuyo
alivio, con lo que logro,
desfigura lo que fufro.
Dorind. Que confuelo?
Deif. El ver tus 0jos,
que es folo lo que yo bulco.
Dorind. Necio alivio es ; pues fi es fuerza
que los encontreis cenudos,
yendo 4 bufcar el hechizo
os facilitais el fufto.
Deif. No es fino fabio , pues quando
fin interés los procuro,
contento con el reflejo
 no hecho menos el influjo.
Derind. No es fino necio 5 pues eflo
es lo mifmo que el que pulo
1a adoracion de la Eftatua
en folo el marmol del bulto.
Deif. No es fino fabio, pues efto
es ver que conmigo cumplo,
eligiendo lo que es fuerte,
pero no lo que es infulto.
Dorind. No es fino necio , puesii- pero
ved que el ceceado murmureo
de las ramas dice, que
fe acerca a efte fitio alguno
de los Zagales , y baita,
en el defden de que ulo,
el que conozca que 0s Miro,
fin que fepan que os elcucho:
Idos. Deif. Si haré; pero en fe
de que quedando [eguro
el fitio de [u regiftro,
me ha de permitir tu injufto
rigor , que 2 quejarme buelva.
Dorind. Primero, que effe fegundo
intento , es efta obediencia.
Deif. Albricias , Amor , que pudo #p,
algo y2 mi rendimiento.
Dorind. En qué os deteneis ?

Siempre hay que embidiar amando.

Deif. Del puro
arroyo el margen pifando,
faber confeguire altuto
qui¢n fue eftorvo de mi dicha. Vafe.
Dorind.Bien le engafiafte , dilcurfo;
y pues en viendo que fue
traicion mia, y error {uyo,
es fuerza que buelva, efta
mafcara , que para el ufo
Ponefe una mafcarilla.
de los feftines llevaba,
dard i entender que le ulurpo,
en la vifta que le ciego,
la dicha que le rehulo.
Si con verme efta guftofo,
no me ha de ver; y fi huvo
una locura infenfible,
haya un delden abloluto:
padezca en no verme , quien
me vid, y no me amo. Sale Arceta.
Arcet. A efte inculto
fitio me dixo Triton,
que Deifobo entraba a hurto
de los Zagales; y pues
ni bien huyo , ni bien bulco,
fiar al acalo pretendo
lo que bufco, y lo que huyo.
Dorinda es 1a que de elpaldas
cerca del criftal delcubro,
pues ‘por las [efias del trage
la conozco; y aunque fruftro
mi intento alsi, como al verla
el falir a2 hablarla dudo?
Mas Deifobo.
Dorind. Ya a mi vifta
buelve. drcer. Y afsi quede oculto
mi curiofo alarde de eftos |
umbrofos canceles rudos. Efconde/a
Dorind.Que hard al verme , y al no verme:?
Sale Deifobo.
Deif. Sin duda , divino affunto
de mi mal, que de embidiofo
el viento fingio el f[ulurros
pues nadie::- qué miro , Cielos!
Dorind. De que os turbais?
Deif. S1 me turbo,
no es porque , donde he dexado .
el .incendio , encuentro el humo,

b |
fino de que pueda tanto -
en
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en lo hermofo lo fafudo,
que por vengarle lo ardiente
quiera parecer lo oblcuro.

Tu eres Dorinda, 4 quien yo
ha poco que dexé aqui:.

Dorind, Az1a la ingratitud , si,
pero en la apariencia , no.

Al pavio Arcera. Con una malcara cela
Dorinda el femblante : Amor,
elcuchemos. Deif. Queé rigor
teraconlejo effla cautela »

Porque no te llegue 3 vér
tu luz borras celeftial,
fin advertir que haces mal
en mudar de parecer?

Dorind. S1, que fi mirarme amo
tu enmendado frenesi,
por no dar confuelo en ti
quiero dexar de fer yo.

Deif. Pues por qué tu ceiio aftuto,
tan contrariamente ha hecho,
que efte la muerte en mi pecho,
y elte en tu femblance el luto 2

Dorind. Porque al disfraz que te affombra,
eltimandole lo ciego,
porque a t te dexe el fuego,

_ le he pedido yo la fombra.

Arcet. Ya entendi M pretenfion,

y la relpuefta tambien.

Deif.Effo es ya mas que defden.

Dorind. $1, porque es mas que razon.

Da¥. Qué quiere tu cefio mas,
que faber que eftoy rendido?

Dorind. Que E‘pas que no he fabido.
agradecer que lo eftas.

Arcer. Effo fi, fienta el dolor
de un bello defprecio infiel.

Deif. Effo dices > ha cruel!

Dorind. Alsi me vengo: hi traidor!
- Deif. Tu crueldad de todos modos
ha de maltratarme? Dorind. Si,

que aun te he de quitar i t
la dicha que es para todos;

Yy f fupiera que pudo
mi voz aliviar tu olvido,
Por no ver feliz tu oido,
trajera mi labio mudo.

Deif. Ya con motivo provoce

mi paciencia temerofa;
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que propia elquiveéz de hermofa ! ap,
Dorind. Que propia queja de un loco ! ap.
Deif. Paes vive Amor , que pues tengo
ya hecha la cofta al error,
me ha de aprovechar Amor.
Dorind. Que 1ntentais ?
Deif. Moftrar que vengo
a ler lo que vos decis;
y pues la razon me dais,
a bulcar me ocafionais
el reflejo que encubris:
Quitad la malcara, ¢ yo,
pues loco foy, lo he de hacer.
Al buir Dorinda , fale Arceta s ¥ Je
interpone, |
Dorind. Necio , ignorante, vos ver

mi luz mereceis? Deif, Si,
Arcet. No,

que pues yo elcuchando he eftado::-
Dorind. A buen tiempo Arceta vino, aps
Arcet. Tu atrevido defatino
( mejor diré mi cuidado )
no has de lograrlo. Deif. Repara,
que quando de verla huia
yo s que la viefle queria
th error, y no tan avara
has de fer de mi ventura.
Arcer. Alli el verla era interds
de fu belleza, y aqui es
agravio de [u hermofura.
Dorind. Aunque fu accion he refiido,
que fienta el fuego he eftimado.
Al paiio Alcino, Si Mirtila havra llegado?
Al pafio Melib, Si havra Dorinda {alido ?
Aleino, Mas qué miro !
Melib. Mas que veo !
Alcino. Deifobo aqui !
Melib, Aqui Dorinda !
Deif. No imagines que fe rinda
mi pafsion a tu defeo.
Aicino. Mas con mafcara, que hari?
Melib. Mas difsimulada , que
podri intentar * Arcet, Si no fue
baltante mi ruego, havra
ira que effe intento tuerza.
Deif, Dificil es en verdad,
fi no hace la voluntad
lo que pretende la fuerza,

Dorind. Come vueftra finrazon

ATrA-



28 Siempre
pretende un triunfo violento:?
‘Alcino. Ya he conocido [u intento.

Melib. Ya he fabido fu intencion.
Los dos. Sin mi eftoy.
Alcino. Salir elijo
3 caftigar fu ofadia.
Melib. Vere el fin de fu porha.
Alcino. Mirad, que una vez os dixo
mi voz , que vueftro pefar
mire lo que debe hacer.
Deif. Como he de acertar a Ver,
fi me eftorvan el mirar?
Dorind. Vos imaginais , que 1o
havra quien me vengue?
Deif. Si.
Dorind. Pues como ha de fer me di.
Sale Alcino empuiiando €l puial.
Alcino. Dandote la muerte yO.
Derind, Alcino aqui? raro empefio ! ap.
Alcino. Que el dia que llego a ver
vueltro loco proceder:
contra quien divino dueio
es del favor que configo,
en la ira, que me -provoca,
daros caftigo me toca.
Deif. Ni 2 vos toca [u caftigo,
ni quando tocdra, fuera
facil lograrlo. Dorind. Pues quien
en vifta de mi defden,
oladia os did tan fiera,
que pienfe que me obligo
vueftro afeCto. de efla [uerte?
Alcino. Defpues de darle la. muerte
os relpondere.
Sale Melibéo echando mano al punial 5 y [
pone delante de Deifobo. |
Melib. Eflo no,
que yo eftoy de fu partido,
porque en entrambos cuidados
deshagan dos delpreciados,
dichas de un favorecido.
Deif. Para caftigar fu error,
yo [olo me bafto a mi.
Areet. Yo he de embarazarlo alsi:
Coriandro. dicino. No tu rigor
3 nadie llame. Areer. Zagales.
Melib. Yo folo [algo a mediar.
Alcino. Pues pudierafte acordar
de que obrando desiguales;
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en otra ocafion quififte,
que no la viefle jamas.
Melib. Tambien tit te acordards
de que lo contradixifte,
pues quitarla pretendias
el velo, porque ¢l la viefle.
Alcino. Entonces eftuve de efle
parecer 3 y aora los dias
que me hicieron mas dichofo,
me hacen mas defconfiado.
Deif. Y a mi, que mas defgraciado
me hacen , me hacen mas zelolas
y afsi, Melibeo, no
borre mi enojo tu ardid.

Dorind. Qué hare , Cielos! ap.

Dent: Coriand. Acudid,

que "alli el acento (e oyo.
Arcet. Aqui mejor €s ceder,
para atajar tanto mal.
Dorind. Efperad , que fi es igual
duelo , por ver, y no Ver,
quitando el inconveniente,
queda fruftrado el empeno.
Quitafe la mafcarilla.
Deif. Come: yo logre tu cefo,
qué¢ mas dicha! =~
Alcino, Que eflo intente
tu luz 2 no el que le caftigue
eftorvara a mi locura,
fi antes porque lo procura,
aora porque lo configue.
Dorind. Queé es efto? pues como VOSy
airado , y loco defpues,
ofendiendome en los tres,
no obedeceis en los dos?
mas efta flecha ferd
-quien os elcarmiente @ pero
perdi el harpon. i
Al difparar fe le cae la flecha , y 18"
afen los tres. |
Alcino. Yo el primero
fere que os le buelva. Melib. Ya
dificil es , pues tambien |
“le asi yo. Deif. Nadie conmigo,
fea amigo , O enemigo,
puede competir el bien
de effa accion. _
Dorind. Soltad , 0 vive 9
el incendio de mi ardor,

que




De un Ingenfa.

que os abrale mi rigor.

Deif. Quien del fuelo la recibe,
no ofende tu perfeccion,
haciendo el culto fofpecha.

Alcino. Yo he de bolverla 1a flecha.

Melib. Yo he de llevarme el harpon.

Arcet. Pues de duda bafta ya:
fi todos quereis vencer,
difcurrid como ha de fer.

Los tres, De efta manera fera.

Tiran los tres de la flecha , y Melibéo fe
queda con el tronco y Alcino con la pluma,
7 Deifobo con el harpon , y [alen Co-
riandro , Zagales y y Triton.

Zagales, Aqui eftan. .

Coriand, Llegad : que es efto?
Arceta , Dorinda ; Alcino,
Deifobo , hablad.

Irit. A que es vino,
o zelos la rifia, apuefto.

Dorind. Ya mejor es encubrir
mi queja. Coriand. Di, Melibeo,
lo que ignoro, y lo que veo.

Melib.Pues fi yo lo he de decir,
efto es, que jamais alcanza
m: fe el bien que [olicito,
pues fiempre llevo marchito
el tronco de una efperanza.

Trit. Lindo modo de explicar!

Coriand. Alcino , en tanto cuidado
cuentame lo que ha paffado.

Alcino. Pues fi yo lo he de contar,
efto es no haver quien prefuma,
que hay fijo en Amor contento,
pues e llcvo el mio el viento
en las alas de efta pluma.  Vafe.

Coriand. En las dudas que a tener
llego , Deifobo , de ti |
lo fepa. Deif. Pues fi de mi,
Coriandro, lo has de faber,
efto es fer fatal mi vida,
durando en fu finrazon, _
pues me han dexado el harpon,
porque no elpere la herida.  Vafe.

Dorind. Siguele , Coriandro , y ti,
Arceta , tambien , que yo
voy tras los dos, porque no
me agravien mas. 7rit. Bercebu

anda por aqui , Cefila.

Vafe.

29
Cefif. Pues Triton , abrir el ojo. Vaf,
Dorind. En el bolcan de mi enojo

va tropezando mi prifa.  Pafe,
Coriand. Dividida va la flecha,

pero yo la cobrare. Vafe.
Trit. Amor , llevame la feg,

pues me dexas la folpecha.
$53 553 £33 | 603 023 £33 RBY £ | £3T £33 1ug
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Salen Triton 4 y Cefifa , y defpucs Dorin-
da figuiendo a Deifobo 5 Arceta a Al=
cino 5 Coriandre a Melibéo 5 y

Zagales detras. |
Trit. Cefifa , que es efto 2
Cefif. Efto es,
Triton, que el Ingenio quiere,
que en el milmo paflo en que una
Jornada acabe , otra empiece.
Trit. Pues retiremonos , para
ver en que para el filete
de harpon , tronco, y pluma.
Cefi/. Pues
tu de filetes entiendes?
Trit. Mas que ella, y no'me provoque,
ya gue no me quiere, -
Cefif. Mientes.
Trit. El mentis, {upongo que
ira tras el no me quiere.
Agradezca a que no es bien,
que profanando me encuentren
mi entendimiento fecundo
con fu ingdifcrecion perenne;
y defpues de efto, a que llegan
ya todos los contrayentes * |
en el lance de la flecha, -
que fi no, yo hiciera:i-
Dorind. Tente,
Deifobo. 4rcet. Alcino , aguarda.
Coriand. Melibéo , elcucha.:
Deif. Si efte
harpon dorado , mirar
reftituido pretendes
a tu Altar, te engafas. Alcino, No,
foberana Arceta , pienfes; -
que la pluma buelva.
Melib. Fn vano

me figues , para que dexe .

de
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de llevar el tronco. Los tres. Pucs
bafta que embidiofo quede,

hafta que cobre las otras

dos prendas de quien las tiene.
Dorind, Que es cobrar? fin duda el juicio
haveis perdido , pues de effe
modo hablais, donde han podido
faberlo mis altiveces.

Pero la loca foy yo,

fi imagino , que effla ardiente
dividida flecha mia

bolver fin melindre puede

delde el carcax de eflas anfias

al arco de eftos deldenes.

Y pues alhaja que dio

fin mi el acafo, no infiere
dicha, o favor , y mas quando
feparada en ‘partes , pruebe,

que fuerte con que tres ganan,
trampa es de Amor, y no [uerte,
cada uno con el pedazo,

que ha confeguido fe quede,

fin que quien el tronco lleva
pienle que los troncos mueve:

fin que quien las plumas logra,
juzgue que con ellas buele:

y fin que quien el harpon

guarda imagine que hiere;

pues en mis dudas, conftantes
ingratitudes crueles,

tronco a tronco, pluma a pluma,
y harpon a harpon , han de verle
unidamente irritados,

el noto que fe las lleve,
eliardor que las agofte,

y el yelo que las deftemple.
Mas porque no tan de valde

las configais, fin que dexe

alguna ganancia al ceno

el.trato de quien le tiene,

el empefio. de cobrar

las partes que faltan ceffe

en cada uno, y no porque
vueftro peligro me debe

el cuidado, de que vidas

?uc no me obligan fe arriefguen,
Ino porque no preluman,

que quien prenda mia tiene,
ticne que embidiar a otro,
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evitando que [€ cuente,

que una vez que hice dichofos,
he caufado inobedientes.

Efto es en quanto al empefo
de la flecha , que pendiente
eftuvo hafta aora; y en quanto
vueftro defignio , atendedme.
La mayor dadiva, el mas
alto bien , mas excelente
prenda , que pueden los Aftros
conceder a las mugeres,

es la hermofura , pues a ella
facrificada [e ofrece

aquella prerrogativa,

de que los hombres cortefes,
pudiendo fer quien las mande,
fean quien las obedece.

Mas para que aquefta mi(ma
belleza no fe rebele

contra fu duefio , pafflando

a mortificar la mente,

es precifo que recaiga

(pues folo afsi fe eftablece)
en una altivez atenta,

en una paciencia alegre,

en un difsimulo afable,

en una atencion decente;

y en fin, en una alma, que
licitamente encadene,

fin la nota de lo facil,

el premio de lo clemente.
Porque fi (bien como en mi)
la hermofura fe entreteje

con una 1ra que mate,

con un defdén que defprecie,
eon una vifta que enoje,

con una rabia que infefte;

y en fin, con una alma, que
lo que motiva defdefie,

no es premio , fino caftigo,
no es ventura , fino muertes
porque 4 mi de que me firve
un imperio, que [ujete

las almas, fi mas que finas,
las. quifiera ver rebeldes?

Si yo aborrezco los triunfos
que: mi vanidad adquiere,
darle el cefio de quien triunfe,

no e¢s darle lo que aborrece?
La
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La cadena que el amante
arraftra timidamente

al oido de mis iras,

no adula, fino eftremece,

pues fonando-a imperio, es fuerza
que como 2 elclavitud fuene.

De [uerte, que violentada

la hermofa, precifamente,

a ir contra {u natural,

ha de vivir, fin que elpere

otro confuelo, que aquella
paciencia de no tenerle.

Digalo yo, pues objeto

de quantos Zagales tiene
Chipre , he nacido a fer Aftro,
con propiedades de fierpe,

tan indignada , tan fiera,

y tan efquiva, que al verme
amada de quien no amo
(corazon, no s¢ fi mientes! ) ap.
he fido , turbando vueftros
jubilos , y vueftras leyes,

azar de las alegrias,

diffenfion de los placeres.
Pedirles a las Eftrellas

refidencia , al ver que mezclen
los dos contrarios imanes

de hechizos, y de elquiveces,

no es pofsible : avaffallarme

yo a rendirme, no lo puede
conmigo mi ser, y quando

lo pueda, no lo confiente:
negarme a las permitidas
atenciones reverentes

de Chipre , es muocha crueldad,
pues el defdén no hay quien niegue,
que excelsivo es fombra , al paflo
que moderado es afeite;

con que entre las dudas de

ni eftranarme , ni vencerme,

he penfado , induftria , que eftos
contrarios extremos medie.

No fiento yo el que me adoren,
que la ingratitud mas fuerte,

fi el humo del culto calla,

el fuego del aire enciende.

Lo que fiento es efcuchar,

que me adoren folamente:
mirad qu¢ hara el oir, que

31*4&.-

me adoren, y me requiebren,
De fuerte , que fi en los tres,
que fin ofender me ofenden,
pudiera encontrarfe un modo
para. que de mi e quejen,
fin quejarfe 2 mi, y de amarme
a mi, fin mi, de tal [uerte,
que fin que yo los elcuche,
dexe que ellos e lamenten,
menos fentido eftuviera
mi dolor, menos ardiente
mi bolcan, yen fin, mi enojo
menos mio , pues al verle
fin el ruido de las anfias,
dexara paffar las muertes.
Y pues oy mas declarada
con vofotros, que otras veces,
el medio he dado, penlad
el modo de obedecerle,
affegurando , que yo
en tanto haré porque encuentre,
agradecida a fervirme,
razon para convencerme;
fiendo , fi acalo lograre
ceder ( pues venciendo cede
mi rigor en algo ) quien
fe prefiera 3 merecerme,
quien mas noble, quien mas f{abio,
y mas atento , {upicre
quejarfe de mi, fin mi
( como ya he dicho) y quererme
a mi, fin mi, porque en efta
duda, veamos como vencen
tres [entimientos leales
una ingratitud aleve.
Ceriand. Difcretamente Dorinda,
fin negarfe, ni vencerle,
fe ha vencido, y fe ha negado.
Arcet. Mucho fentire que encuentre #p.
Deifobo el modo de hacer
deuda el favor.
Dorind. Que os fulpende?
Los tres. La eftraneza del precepto,
Trit. Pues hombres impertioentes,
fi a ella os haveis de quejar,
fin ella, hay mas de meterfe
en fu Cabana, y hartarfe
de quejarfe quando duerme?
Cefif. El confejo es como tuyo.
Mfﬁbq
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Mgffb. Aunque s¢ , que quien previene
muy deficil el enigma,
anda tras que no [e acierte,
lo he de intentar , porque al fin,
quando la dicha fe aleje ,
de lograrte, no ha de huirfe
la dicha de obedecerte.
Ardiendo en la embidia voy
de que me impida que lleve
pluma , y harpon. Vale.
Alcino. Aunque se,
que quien induce a que trepe
la cumbre un ciego , no mira
3 mas de que fe delpefe,
por veér fi puedo adularte
he de procurar perderme.
En fin, fin cobrar me voy
tronco , y harpon. Vafe.
Trit. Ya con efte |
van dos locos, y ya elcampa.
Dorind. Vos 5 que decis?
Deif. Que aunque tiene
dificultad la obediencia,
era precifo que’ esfuerce
mi ceguedad a bulcarla.
Ay dulce lifonja aleve! ap.
"4rcet. Pues como al ver ‘que fe aufentan
rendidamente corteles
los dos, no vais como ellos
a prevenir diligente
el medio de hallar la dicha?
Deif. Porque venturas que penden
del acalo, no fe bulcan,
que ellas fod las que fe vienen.
Dorind. Pues idos a no elperarlas.
Deif. Eflo no : bueno es que hiciefie,
no haviendo de verte mas,
la locura de tracrme
. .adelantado el pelar.
Tu, que airadamente eres
quien pone la ley de que
no pueda mirarte, vete,
y no. quieras que yo fea
tan necio , que me le abrevie
tan antes del antes , que
antes con antes te dexe.
Dorind. Pues para que aun efle corto
taflado confuelo os niegue,
me ire.

ap.

ap.
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Siempre hay que embidiar amando.

D:if. Quien en cuerpo inthoble
ha vifto ¢l alma pendiente!

Dorind. Arceta , Coriandro , vamos.

Los dos. Ti nos guia.

Dorind. Ya parece
que efte penafco, fi no
fe defploma, fe defprende.

Cefif. Venid , Zagales. Zagalas. Cantanda
iremos , por fi divierte
Dorinda fu pena. Dorind. Amor, ap.

haz que Deifobo acierte.

Trit. Yo me voy por no alegrarle.

C¢fil.Y yo por no entriftecerle.

Cant. Mirt. No hay en Amor venturofo,

que no tenga un embidiaco.

Cant. Erith, No hay en Amor defdichado,

que no tenga un embidiofo.
Vanfe , y queda Deifobo. -

Deif. Que no hay dichoflo en Amor,
que a otro no embidie , es verdad,
que una noble voluntad
aun apetece el dolor.

Pero que en amor no ha havido
( bien como yo ) un defgraciado,
que no halle un enamorado
del favor que no ha tenido,

es mentira ;3 porque a mi,
quitn ; Cielos , me embidiara,
i no que me embidien ya

la razon del frenesi?

Yo hui a Dorinda , y infiel,
infenfible , y desleal,

parecer irracional

cofto hacerla mas cruel.

Si buelvo 2 ver mi cuidado,

- mi pena hago mas efquiva,
que es muy cruel perlpeltiva
la de un favor malogrado.

Pues qué hare , Cielos? fufrir,
lorar , padecer, callar,

fentir , y no revelar

las razones de fentir.

Diga otro , fi es 'que ha logrado
el titulo de dicholo::-

El, y Mirt, No hay en Amor venturo{oy

que no-tenga un embidiado.

Deif. Que 2 mi profeguir no toca
{u cancion , fi en fu cancion
han labrado del harpon

ap.

oI~
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mordaza para la boca;
en cuyo afin temerofo |
callar¢ , que ha pronunciado::-

Entrafe , y fale Melibéo , y canta Erithea.

Erith, No hay en Amor defdichado,
que no tenga un embidiofo.
Melib. Bien dice el fonoro dulce
cadente alhaguefio iman,

que hallando en Dorinda el norte,

hiere lo milmo que atray;
pues fi yo, fiendo con ella
tan infeliz, oy no tan
infeliz foy , que no deba
al influjo defigual
de mi eftrella, difcurrir
como la fabre obligar,
embidiofos tendré de efta
dichofa infelicidad.
Cefif. Siguiendo de Melibeo
los paffos vengo , con tal
miedo , que aun el tén con tén
eftorva el pian pian;
porque: como foy difcreta,
a Dios gracias, ando tras
los que aman , para aprender
la gran dilcrecion de amar,
Hablando entre si fufpira:
acecharele detras Va [aliendo.
de efte tronco.
Efcomdefe detras de un tronco.
Melib. Aora bien, alma,
efto ha de fer: Tu, puidal,
firve de merecer, pues
no hay licencia de vengar;
y efte tronco::-
Saca el puiial , y va al tronco donds
_ i Ceffa.
Cef/. Aqui de Dios,
que me dan muerte , no hay
quien me focorra?
Melib, Th aqui,
Cefifa? Cefi/. No me hagas mal
por fanta Dorinda, que es
tu mas fieta de guardar.
Melib. No contra ti mis impulfos
iban. Cefif. Pues contra quien ? ya
que la piedad me aflfeguras::-
Melib. No me nombres la piedad,
que has dicho Darinda, y fobra
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Al paiio Cefifan -

el termino que no hay,

Cefi/. Sepa yo que intentas,
Melib. Prefto,

fi me efcuchas , lo (abris,
Fecundo efplendor de Alcides,
que entre todos los demas
arboles , nacifte a fer

el corpulento Jayan

del bolque , pues te defcuellas,
vafto el cuerpo , el bulto igual,
adulto el trage, la grena
riza, y rugofa la faz,

un nombre vengo a elculpir
en ti, y fi albricias me das,
dir¢ que es el de Dorinda;
mira fi mal te eftara,

fiendo entero florecer

le que era oy medio brotar,
Cuidame bien de fus letras

(o arbol!) fin defconfiar

mi [eguro en tu atencion,
pues elte peligro hay

~en: quien para fer tercero

ha nacido muy galan.
Que bien al agudo filo
de mi adulado pefar

va mordiendo i la corteza

# la porfia del metal!
Efcribe en el arbol 5 y fe vera el noms

bre de Dorinda.

Cefif. O que prefto elcribes! pues,

o efloy ciega, o dicen ya
Dorinda las letras. Melib. Th,
Cefila, porque dudar

no puede effa fiera hermolz
quan obediente es mi afan,
dila;y que fi fue el precepto

el acertarfe 4 quejar

de ella, fin ella, en fu nombre
fubftituya fu deidad.

Y pues de efta apetecida

infaufta felicidad

interprete has de fer, dila::-

mas nada le digas: Ay,

que amante del nombre , folo

el nombre me ha de eflcuchar ! pafe,

Ce¢fi/. Por lo menos, fi es [u Dama

el arbol, no coftara
mucho el embiarla en Abgil




34 Siempre hay que

un tapapies de criftal:

Ay tal cofa! Pero Alcino

viene , y penfativo tray

fin duda otro que tal tema.

Sale Alcino mirando un retratoe

Alcino. Perdoneme tu crueldad,

o th, viva reflexion

de aquel elado bolcan,

las quejas que oyes de mi,

que aunque te hayan de enojar,

traigo para que me efcuches

orden de tu original.

Bien haya el dieftro futil

colorido artificial

rafgo cortés , que i medias

lineas de atento compas,

fin 12 fombra del defdén,

copid el bulto i la beldads

y bien haya::- Mas Cefifa,

ti aqui? Cefif. Bueno es preguntar

lo que me has de relponder.
Alcino, Pues dime , qué novedad

es , que un trifte , porque el viento

le buelva el eco cabal,

de 3 efta foledad fus quejas?
Cefif. Mal bufca la foledad

quien trae compafiero 2 ella.
Aicino. Si lo dices por mirar

en mi mano efte retrato

( fabiendolo , llevara ap.

noticia a Dorinda ) en vano

juzgas , que hacer es capaz

compania al padecer,

quien hace empefio al matar.
Cefif. Pues de quien es?
Alcino. De quien pudo

fer , fi maltrata? Cefi/. Ya eftds

entendido. Alcino. Pues porque

nada tengas que ignorar,

viendo que 4 Dorinda havia

de amar fin Dorinda , en tan

parlero filencio , que

fe explicafle con callar,

fuplo fu luz con [u copia,

porque no tenga el afan,
ella de faber que amo,

ni yo el de dexar de amar.
Cefi/. Bien penfafte , mas tambien

pensd bien el que en igual

embidiar amando.
empefo , bien como tu
fer del retrato galan,
fer galan del nombre (uyo
eligio : con que aun no has
vencido. |
Alcino. Pues efta induftria
hay quien me compita ?
Cefif. Si hay;
y porque yo con Dorinda
tengo al monte de baxar,
y hare falta fi lo digo,
effe tronco lo dira. Vafe.
Alcino. Para qué lo ha de decir
el, fi ya la perlpicaz
aguda comprehenfion de efta
adorada ceguedad,
mirando para no ver,
lo fupo veér fin mirar?
Quien ferd el infeliz, que fupo
efculpir en_el dental
rugofo de effe florido
verde Templo montaraz,
para que no ceffe el culco,
el nombre de la deidad?
Mcjor que yo fu atencion
ha elegido, claro efta,
porque el nombre puede fer
de muchas, y efta fenal
‘de ella fola, pues como ella
otra. no ha de haver; demas,
de que efta copia fe puede
ya perder, 0 ya borrar,
y aquel nombre no , pues tiene
por eco fu eternidad.
Qué no haya de haver accion
en mi amor , fin embidiar
12 accion de otro , creyendo,
que fiempre ha logrado mas,
que la propia diligencia,
Ja agena felicidad !
Pero por que no reparas,
dif‘curE) , en que en los dos hay
para mi confuelo una
inmenfa defigualdad?
Pues efte retrato a mi
no me le pueden quitar,
andando conmigo , y YO
con tanta facilidad
le puedo 3 ¢l quitar la imagegnr
e -
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deshaciendola el altar;

y pues entre embidia, y zelos
ninguno me culpara,

que amando embidie , y amando
me vengue', me he de vengar
de quien le eflcribio, porque

al borrarle::-

Al facar el puiial pars borrar el mombre,

fe le cae el retrato al pie del tronce, y
fale Deifobo o y Triton.
Deif. Donde vas, |
Alcino? dlcino. Qué s¢ yo doade
me arrebata efte mortal
delirio? Trit. Como no [ea
dzia 4 mi, apriete , Zagil,
la mano.
Alcino. Dzifobo , es tuya
la intencion , que al eftampar
el tronco, en el tronco hizo
un todo cada mitad?
Deif. No , que no foy tan feliz,
y hafta aora no pude hallar
la fenda al acierto. Triton.Linda
. pared de Univerfidad !
Alcino. Sin duda de Melibeo
fue el impullo: queda en paz.
Trit. Que , con enigmas fe viene?
Deif. Sin mas explicar te vas?
Alcino. Que hay que explicar ? en diciendo,
que fi para lifonjear
a Dorinda, has de inquirir
fenda 4 la dificultad
de quererla, fin quererla,
no fe valga ta pelar
del nombre, ni del retrato,
que en mi, y Melibco eftan,
por fi nos pueden fervir,
quejandofe fin quejar.
Triz, Jurara que vi caer,
yendo a facar el pufal,
a Alcino al pie de efte tronco
una prenda, mas fera
ilufion de mi interes.
Deif. No fe valga tu pefar
del nombre, ni del retrato,
que en mi, y Melibeo eftan,
por fi nos pueden fervir,
quejandofe fin quejar.
Aleve eftrella, que quieres

Vafe.
ap.
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de mi paciencia , que te has
conjurado contra el noble
teson de mi voluntad?

No bafta::- Sale Arceta.

Arcet. Quicn efta aqui?

Deif. Arceta? quien ha de eftar
padeciende , que no fea
un infeliz inmortal ?

Arcet, Alsi me vengare de ¢l.

Trit. Mas que trae otra que tal
embaxada » Arcet. Pues de aqui
te retira a fufpirar,
fin riefgo de que Dorinda,
que 4 la amena [oledad
baxa del bofque, te pueda
efcuchar , fin efcuchar.

Trit. No lo dixe yo?

Deif. Ya echaba
yo menos en [u impiedad
el precepto, y el que huviefles
de fer tu quien me le tray.

Arcet. Qué eftraiia el no conleguir,
quien no tuvo que elperar?

Deif. Tienes razon: Triton , vamosS.

Arcet. Tan fin refiftir te vas?

Deif. Quieres que en no obedecer,
pierda el modo de agradar?

Arcet. Id con Dios.

Deif. Guardete el Cielo.

Trit. Con mucha paciencia eftas.

Deif. Termino tiene el fufrir,
con que en llegando 2 fobrar
el incendio, fera fuerza
defahogar el bolcan. Vafeo.

Trit, Haz tu lo que con Cefifa
yo hago, que es en fana paz,
no darfeme nada de
toda fu divinidad. Vale.

Arcer. No sé , corazon, fi fiente
mi carifio disfrazado
el que al irfe haya acertado
a parecer obediente.

Dorinda , 4 quien enamora

fu efclavitud , le aborrece,

fin hacer quanto merece

quien por adorar adora?

Y yo, que a [u dulce empleo
correfponder f{olicito

pa~2 fuplirle el delito,

ap.

aun
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5aun no 'e debo el deleo?
Si el viento de la mudanza
en flor mi efperanza dexa,
fera mucho que mi queja,
pregunte fin mi efperanza::-
Canta dentro Cefifa.
Cefif. Flores , fabreilme decir
quien es una luz elquiva,
que para {u copia os hurta
los colores que os imita?
2dufica & 4. Dorinda , Dorinda.
Arcet. Ya del eco los delvelos
refpuefta 4 la duda hallaron;
mas quindo no adivinaron
raculos de los zelos?
Dorinda fin duda llega
a efte fitio, pues veloz
la advertencia de la voz
fu nombre dixo ; y pues ciega,
al verle la embidia mua,
temo que el etna rebiente;
fuerza [erd que me aulente
de fu perfeccion , el dia
que mi fruftrada venganza
con no efcuchar fe conluela,
que del viento la cautela
me repita en {u alabanza::-
Cant. Cefif. Flores , [abreilme decir, &c.
Vafe , y [alen Zagalas , Dorinda , y Me-
- libéo figuiendola.
'‘Melib. S1 no lo dicen las flores,
fera porque no fe atreven,
pues hecho el pecho no deben
de tener a tus rigores;
yo, a quien fo ardor avaflalla,
que meljur lo dire creo.
Cefi/. Ha lefiora , Melibco::- |
Dorind. Ya lo se , profigue, y calla.
Cant.Siren.Quicen es quien logra,que tantas
reverentes clavellinas
en. el aliento fe abrafen,
porque en el labio {e tiflan? Vafe.
Mufica 4 4. Dorinda , Dorinda.
Melib. Quando el clavel merecio
veltir tan alto rubi,
bien hace en dexar en mi
la fangre. que le [obro,
viendo entre herida , y' alientQ
1a diftancia copocida,. . .~

Siempre ha 1y que.

Melib. Si

embidiar amando.

que hay de tu aliento @ mi herida, ]
Dorind. No cantais? que atrevimiento !
Cant.Erith.Quitn es quien hace mas terfos
los jazmines a [u vifta,
pues en la frente que nievan
crecen el candor que embidian ? Va/e.
A 4. Dorinda, Dorinda.
palido fu color
hace Amor que fe te venza,
lo que en el clavel verguenza,
es en el jazmin temor.
Mas como trueca {u fe
el color, y no el afin?
Dorind. Pues las Zagalas [e van,
prefto le refpondere.
Cant.Mirt.Quien es quien al Mayo afréta,
fi el rubi partido anima,
pues fon rofas que pronuncia
las palabras que marchita? Va/fe.
A 4. Dorinda , Dorinda.
Melib. Rofas fon quantas alienta,
mas con una diftincion,
que las que refpira, fon
eco de las que enfangrienta.
Cefif. Profeguire el tono? Dorind. Si,
y vete con las demas,
que quedandome yo atras,
lograr pretendo (ay de mi!)
mas fuave en la diftancia
la mufica. Cefif. Dices bien.
Melib, Aun no ha buelto.
Dorind. Aora , delden,
he menefter tu conftancia.
Melib. Bien la induftria fe ha logrado,
pues del nombre me he valido.
Cefif. Que oigas , fefiora, te pido,
como dice mi cuidado: |
Canta. Quien es quien del arco eburneo
las doradas flechas vibra,
hiriendo con las que niega
aun mas que con las que tira ? Vale.
A 4. Dorinda , Dorinda.
Melib. Aora si que efle rumor
acertd a explicar tu ser,
que tu’ nacifte a tener
imperio [obre el Amor:
en cuyo concepto abona
mi amorofa fé rendida,

que fe gaftiga mi vida

ap.

el
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De un

el dia que fe perdona;

mas no el que me huya inhumano

el harpon que me mato,

me eftorva el bulcarle yo.
Dorind. Loco , atrevido , villano,

delcortés , necio , ignorante,

y amante en fin, que efte es

tu mayor delito , pues

todo lo eres fiendo amante,

afsi tu razon cumplio ‘

la palabra dada? afsi

me adoras a2 mi, fin mi?
Melib. Pues 3 quien adoro yo?
Dorind. Luego mentira el acento

es , que ofado te elcuche?
Melib. Yo folo se decir, que

ni digo verdad ,- ni miento.

Viendo Amor, que les negabas

e! femblante 3 mis porfias,

pues a ti, fin ti, querias

que amaflen los que no amabas;

de tu nombre me vali,

fu-voz al aire elcuche,

y como mi norte fue,

el nombre tuyo fegui.

Con ¢l hable , no contigoes

porque yo no me atreviera

al delito, fi no huviera

feguridad del caftigo.

Y pues [olo al nombre oy

ha de enamorar mi fe

ninguno culpara , que

tras el nombre que amo voy.

Pues diftante la hermofura,

que me repitio [u alhago,

dice , para mas eftrago

de mi dilcreta locura::-

El, y- Cefi/. Flores , [abreifme decir , &c.

Dorind. Y que teftigo teneis

de que [olo el nombre amais 2
Melib. Pues hablar no me dexais,

de efte tronco lo fabreis. Pafe.
Dorind. De efte tronco fe infiere,

que yo defprecio el alma >

mas que tronco no ha fido

verde padron de mi crueldad ingrata !

Bolver a verle quiero,
y al temer fi me agravia,
aun no [e atreve el roftro

Iﬂg.em' Oa. 57

4 defmentirla la pereza al alma.
Mas que difcurro , quando

fin teftivos [e halla

mi de{dsn? verle quiero,

den ¢l no hayriefgo,pues en mi haycon(-

EﬂO ha d& fEI'. : (tﬂncia‘
Al pano  Alcing,

Alcino. Fortuna,

fiempre conmigo airada,

fi adoro , y tengo embidia, :
para qué me conlpiras mas delgracias?
Perdi el retrato , que era

confuelo de mis anfias,

y a [aber de las flores

vengo , a donde cltaran mis efperanzas.
Mas Dorinda azia el arbol,
donde fu nombre grava

Melib¢o , encamina

fija la vifta , y umida la planta,
Ay infeliz! Dorind. Ya, Cielos,
fi el fulto no me engana,

veo formar mi nombre

letras de nieve, en nema de efmeralda.
De mi, fin mi, fe queja,

de mi , fin mi, fe ampara;

ojala yo pudiera

vencer en mi lo que de mi falca.

Sin duda::- mas que veo?

Alcino. Que es en lo que repara

Dorinda , que fufpenfa,
con el aliento inhabilita el habla?

Dorind. Entre la {eca broza,

que al pie del tronco guardan,

del defecho de Enero

fecas cortezas , y difuntas ramas,

la copia , que en Mirtila

guardo mi confianza,

yace arrojada; miento,

que perdida eftara , mas no arrojada,
Que acafo havra traido

mi retrato a la eftancia

del bofque , en cuyo feno,

afpid dormido , aveneno la grama?
Cobrarela, pues nadie.

verlo puede. |

Alcine, O me Engaﬁan

Jas ceguedades , linces |
con que miran de amor 1as perfpicacias,
o ¢l perdido retrato,
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. 8 Siempre hay que
“que al pie del tronco eftaba,
tomo ; fin duda, Cielos,
que al facar el pudal perdi la eftampa.
Dorind. Mas en que me detengo,
Alza el retrato del [utlo.
fi las_demas Zagalas
me echaron menos , quando
alegres corren , y travieflas vagan?
Pagarame Mirtila
traicion , u olvido.
Alcino. Aguarda, Sale.
que ni traicion , ni olvido,
tu luz afrenta , & tu atencion engana.
Dorind. Segundo loco es efte.
Alcino, Y con mias noble caufa,
quanto hay en dos extremos
de amar el viento , u adorar la llama.
Dorind. Dexadme libre el pafio.
Alcino, Pues di , quien te le embarga 2
Dorind. Vueftra queja.
Alcino. Mi queja
folo es aire , y el aire no embaraza.
Mas pues perdido el miedo
tengo a tu nombre , 1ngrata,
no te has de ir fin oirla,
ya queel error has hecho de nombrarla.
Dorind. Yo oiros? Alcino. Si , tu olrme,
que no fiempre negada
a la piedad la imagen,
ha de ocultar el marmol de las aras.
Ya se¢ que Melibeo,
quando tu nombre encarga
al tronco que perfuade,
al troco mueve, pues al tronco ablanda.
El enigma regiftras?
a mirarle te paras?
y abforta te conftruyes?
niegame , pues le atiendes , que le amas.
Bien pudiera vengaime,
borrandole mi fana
fu cifra; pero como,
fi es nombre tuyo , acertare a borrarla?
Hafta aqui pudo el pecho
andar cortes , mas no hafta
tu variedad traidora
pudo durar la embidia corte(ana.
Mintieron tus delvios,
y defpues de ellos quantas
coleras deldefiofas

embidiar amando.

defcubrieron lo mifmo que disfrazan.

Dichofo ¢l , yo infelice,

pues viviendo en tu gracia,

canta dichas , al paflo

que {uftos llora mi defdicha , y::-
Derind. Bafta,

bafta , una vez , y muchas

repito ; y aun no es harta,

fegun es tu ofadia,

la fuerza del imperio : calla, calla,

necio Zagal , indigno

de que aun fiendo irritadas,

configan tus oidos

el zeliro beber de mis palabras.

De mudable me arguyes 2

es capaz mi conftancia

de permitir al pecho

el que al ufo del gufto vifta el alma?

Es efta la obediencia?
Alcino. Sin motivo me agravias.
Dorind. No refpondes?

- Aicino, S1 5 y dime,

fi fientes q obedezcan , por que mandas?
Dorind. Lo que mando mi cefo

es , que fin mi me amaran

3 mi. Alcino. Pues effo milmo

hizo mi fervidumbre.
Dorind. Di tu infamia.
Alcino. Viendo que Melib¢o

tu nombre feftejaba,

y en ti, fin'ti, ponia

dos veces el color de fu efperanza,

fer eligio mi pena,

por competir [u inftancia,

galan de tu retrato,

pues en ¢l th tan lejos de ti eftabas.

Perdile , era fortunas

llorele , fue defgracia;

hallaftele , fue acafo;

vile en tus manos , dixele mis anfias.

Con el hable, ¢l me o133

gemi , tu lo elcuchabas;

y en fin , me caftigafte,

porque creias lo que yo ignoraba.

De mi, y de Melibeo

fon unas las- dos caufas,

con que para el c:ftigo (bas.

ninguna es culpa,o lo han de fer entram-
Dorind. Corrida cftoy , pues pudo

mi
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De un Ingeﬂfa.

mi colera indignada
defaira: el enojo
con no inquirir el meérito 3 la audacia.
Que entre los tres Zagales
hallen induftria , 0 traza
los dos de amarme, y falte
induftria,d quien quifiera que la hallara!
Alcino. Para la ofenfa pronta?
para el alivio tarda?
Que es efto > Dorind. Efto es haver
culpa, donde es mas culpa el caftigarla.
Idos. Alcino. Como , fi dexo
la copia, que es mi Dama,
en poder de un enojo,
que s¢ que trata mal a quantos trata?
Dorind. Pues fi folo mi copia
os detiene , tomadla,
Arroja el retrate.
que yo mifma 3 mi mi{ma
me aborrezco , fi s¢ que me idolatran.
Alcino. Aora con mi tormento,
pues buelven las Zagalas,
me iré donde me efcuches.  Alzale.
Dorind.No es todo uno viviére,0 retratada.
Alcino. No , pero al fin no puedes
negarme , que en tu eftampa
algun_conluelo dice
ira, que de fer ira fe retrata.
Dorind. En fin, dolor reprimido
de mi ceno violentado,
nien te desfigure ha havido,
En que fe queje el cuidado
de que no han obedecido?>
Retrato, y nombre , fue trato
entre Alcino, y Melibeo,
y aquel infenfible ingrato
folo porque lo deleo,
no halla nombre , ni retrato?
Ha Deifobo traidor !
es efte aquel frenesi,
que amor me vendio tu error?
‘No, porque fi fuera amor,
bufcara fu objeto en mi.
Mas de que firve , pefar,
que rendido mi poder
a eftimar fin eftimar,
quando ¢l pienfa en olvidar,
pienle yo en agradecer?
No darme por entendida

Vafe.

39

quiero con Mirtila ; y pues
ya de la felva florida
pise el riefgo, mejor es
no recelar la caida.
Salen las quatro ,Zagalas,

Cefi/. Viendo que te havias quedado,
bolvemos.

Mirti', Di, que has fentido?
Dorind. Un delprecio adivinado.
Siren. Pues quien te defprecie ha havido 2
Dorind. Si, porque hay un defpreciado.
Siren. E1 defdén con el defden
habla contigo.
Dorind. Ay , Sirene,
que en defcuidarfe tambien
hace bien, el que no tiene
que malograr ningun bien.
Eyrith. Por fi tu melancolia
borra nueftra diverfion,
cantaremos? Dorind. Pena mia,
pues me quitas la razon,
llevate la fantasia.
Cefi/. Quicres que hafta donde efta
la Siquis lleguemos? Dorind. S1,
que penas de amor fabra,
y aunque es de marmol, quiza
tendrd laftima de mi.
Mirtil. Pues ya que tan trifte eftas,
cantando , {efiora, iremos.
Dorind. Deifobo , donde eftas?  ap.
Cefi/. Mas quanto va que tenemos
otra enamorada mas?
Canta. Si el ageno mal pretendo,
el propio bien defpreciando,
es porque para el que ardiendo
empiece a embidiar queriendo
fiempre hay que embidiar amando.
Vanfe todas , y [alen Coriandro deteniendo
a Deifobo 4 y Triton.
Trit. Tenle , Coriandro.
Deif. No eftorves
con tu refpeto mi eftrago,
noble anciano, porque no €s
piedad , querer que un infaufto
influjo , quiera hacer mas

defdichado a un defdichado,

Coriand. Que es efto ; Deifobo?
Trit. Mas

que lﬁ ﬁIElta.
Deif.
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40 Siempre hay que
Deif. Efto es, Coriandro,
querer que me haga dichofo
el morir de enamorado.
Coriand. Efle es delirio.
Deif. Es verdad,
porque efte es amor.
Zrit, ¥ anado
yo, que es amor, y delirio,
porque haces verfos. Deif, Villano,
de mi martirio te burlas 2
Vive Amor::-
Trit. Miren que fanto!
Deif. Que al Mar te arroje.
Trit. Y fere
el primer Triton pelcado ?
Deif. Dexa que de aquella roca,
que es arenofo padraftro
del Mar, aun no bien herido,
de las ondas, ni los afios,
al ceruleo rizo undofo
movible f[epulcro elado
me precipite, porque effe
dulcifsimo rielgo ingrato
vea que mis dos de(%eﬁas,
unidamente contrarios,
fon , uno por no mirar,
y otro por haver mirado.
Coriand. Buelve en i, Zagal, y fi gs
que merece mi agafiajo,
que ¢l mudo filencio tuyo
de alguna licencia al labio,
explica tu mal.
Deif. Que i1 eres
el loco pienfo; pues quande
foffegare mi delpecho,
fi buelvo a penlar mi dafio?
- Y en fin, que pretendes que -
~te diga el defalentado
porfiar de efte cobarde
valor de mi defengafo::-

El , y Mufic. Si el ageno mal pretendo,

el propio bien delpreciando ?

Coriand. Ya el viento ayuda tus voces,

profigue.
Deif. Intentaslo en vano,
que para mi mal aun es
poco oraculo efle acaflo.
Zrit. Poco oraculo es, y es
Ja_ tema del fermon? malo,

embidiar amando.

el hombre tiene los fefos
affomados a los calcos. ,

Deif. De mi , Coriandro , no elperes
mas relpuefta, en el tirano
dolor que fufro, que amor,

y embidia.

Trit., Miren fi es barro!

Coriand. Embidia , y amor?

Deif. Si 5 pues
para quien deflelperado::-

El;y Mufic. Empieza a embidiar queriendo,

fiempre hay que embidiar amando.

Deif. Que Melibeo en el nombre
fu ardor explique poftrado,
bien como Alcino en la hermofa
fimilitud de un retrato;

y yo (ay imfeliz mil veces!)

no haya vifto, no haya hallado
fenda a la voz, luz al juicie,
cifra al alma, indufiria al labio!
En llegando a difcurrir

efte deldoro, efte agravio

de mi carifio, enageno

toda la razon que alcanzos
pero en que pienfo? morir

folo es buen remedio.

Trit. Y fano.

Deif. Chipre , de Amor monarquia,
Templo, obelifco del Prado,
Siquis , deidad de la Selva,
Mirto , requiebro del Mayo,
Cabana', alvergue de un Cielo,
Zagales , Ninfas, ganados,

a Dios, a Dios. Al decir
Dorinda , el aliento elado,

para no formarfe en voces,

fe ha dividido en pedazos:

que yo, inconftante ojeriza .

de las injurias del hado,

pues en mi me vengo , 2 mi

lo que me debo me pago. Pafe.

Coriand. Oye , efpera , elcucha , aguarda.

Trit. Corro , figo , buelo , y ando,
fuera mejor. Coriand.Ya tras ¢l
penetro al bofque fagrado
el verde filencio: Amor,
que te han hecho los humanos? Vafe.

Trit. Al mifmo retiro, en que
Dona Siquis de alabaftro

mi-
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muger fuera, fi viviendo
no f[upiera eftar caliando,
fe va como un rayo , pues
pienfa afsi hallar el atajo
para echarfe al mar mas prefto.
Aora bien, feo Triton , vamos
tras ¢l, aunque de aqui alla
lo penfard mas de elpacio.  Vafe.
Defcubrefe la Effatua de Siquis , como en
la fegunda Fornada, y [alen Dorinda,
Arceta 4 y Zagalas.,
Dent, Coriand, Lagal , elpera.
Dorind. Profigan
las armonias del canto,
pues ya donde efta la Siquis
llegamos. Dent, Coriand. Dgifobo ?
Dent. Trit. Amo 2
Dent. Deif. A nadie elcucho, pues folo
que -dice el viento reparo::-
El ,y Mufic. Si el ageno bien pretendo,&¢.
Dorind. Arceta, oifte entre el dulce
fonorofo hechizo blando
de la mufica , unos medios
confulos ecos lejanos,
que el viento nos trujo?
Arcet. Si,
y jurara al elcucharlos,
que decian::- Deif. O ty undolo
de Venus rizo Palacio,
fi elado ayer en tu curlo,
ardiente oy en mi contrato,
la fabia locura admite
de un infelice , que::-
drcet. E1 paflo
tened. Dorind. Ddnde vais? y ved
que hablais conmigo. |
Deif. Si 3 tanto
milagro es precifo el fufto,
ya fobra el precepto al palmo,
Worind. Ved que no os quita el delito
la difculpa del milagro.
Queé rifia lo que yo bulcot ap,
Deif. Queé huya yo de lo que amo ! ap.
Yo, Dorinda, quando , al verte::-
Sin mi eftoy! ap. '
. Salen Coriandro, y Triton.
Jrit, Gracias a Baco,

que ya le encontramos.
€oriand. Dondg

Sales
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efta Deifobo? Deif. Ay, Coriandro,
que mas perdido eftoy, pues
con Dorinda me has hallado.

Dorind. Tu nas informa.

Deif. Eflo no,
que no hay razon de que eftando
padeciendo yo el tormento,
me. confiefle otro el cutdado.

Todos. Pues habla, que aguardas?

Ha de effar la Eff tus a efpaidas ds
Dorinda,

D:if. Ea,
atrevimiento , ya eftamos
en el lugar del delito,

u caftigo , u defengano.

Trit. Mas que aora no quiere echarfe

~al Mar. Dorind. Atencion , 01gamos.

Deif. Bellifsima difculpa de mis yerros,
al fiel ardor de mi razon dorados:
yerrosdixe , y bien dixz, que eftas fefias
fon fervil vanidad de los efclavos:
yo ofendi tu beldad , quando queria
precipitarme al Mar , como fi eftando
ti en el margé, no hiciera el mifmo efecto,
que aqui el original , alli el traslado.
Si tu ira me eligio para vengarfe,
no me efta bien {aberlo , ni probarlo,
bafta que me eligio para el dicholo
noble exercicio de galan criado.
Aquel tibio carifio , que en mi pecho
defcortes parecia de templado,
no fue infenfible finrazon del alma,
fino atenta lifonja del agrado.

Si th eres defdefola , y me elegilte
por menos peligrofo , y menos cauto,
decir luego que amaba , fuera luego
delmentir tu eleccion , y mi cuidado.
Afsi que al nudo del amor vio! 'nto
1a coftumbre de Chipre rompid el 1azo,
no fue todo el incendio reprimido
atividad del fuego relpirado?

Si en los juegos propufo mi difcur(@
trocar por tu defprecio tu agafiajo,
fue quererme hacer digno delvalido,
para adquirir un premio voluntario,
Ofrecerme a las penas, es ofenfa?
folicitar los cefos , es agravio?

- Ajufta cuentas ti con tus trof2os,

y veremos quicn ¢ebe A fus zplauf?
. Yo
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Yo te adoro tan noblemente fino,
;:lue en las 11amas del culto que conlagro,
in el humo del ruego fe conlume

el fiel definteres del holocaufto.
Tu bien puedes matarme en no quererme;
mas fi por no quererme tll Me mMato,
no has de quitar la vanidad al alma
de que vino mi muerte de tu mano.
Piedad pretendo , enojos defaliento,
fulpiros formo , lagrimas derramos
pues qué 2 nada podran con tus defdenes,
ni el ay del viento , ni el criftal del llanto 2
No,Amor,no,Amor,J aung tu cefio elqui-
efte con mis fulpiros enojado, (vo
es precifo , fi me oye , que le adule
12 humilde compalsion con que perfuado.
Que refpondes 2

Arcet, Qué quieres que relponda,
(broto miembidia ) (i al mirar tuengado,
conoce en el fonido de¢ la queja,
qu: fiempre es muerte acento g es encanto!
Y pues defobediente 2 fu precepto,

{in Dorinda , a Dorindano has hablado,
darte el gufto pretendo de que mueras.
Dorind. Ay infeliz , que moriremos ambos !

Deif. Arceta , pues en que te defobligo,
que cONtra mi te 1rricas 2
Trir. Oiga el diablo !
Cefif. Dio'a de recio.
Dorind. Sin [aber que hacerme,
eftoy , ni refolviendo , ni dudando.
Arcet. Ninfas , Zagalas , Melibeo , Alcino.
Coriand. Pues que 1ntentas ?
Arcer. Que quede caltigado.

Triz. Si ulted es desfacedora de los tuertos,
doyte con un vizconde por enfalmo.
Avcet.No hay quien végue un oprobio de Do-
Deif. Perdido eftoy. (rinda?

Dorind. Que refponder no hallo.

Salen Alcino o y Melibéo.
Los dos. Oprobio de Dorinda , y fin caftigo !
Trit..Con eftos dos terceros pujo el guarto.
Arcet. Si , pues Deifobo aleve::-
Deif. Ay anfias mias! ap.
Arcer. Viltrifgreflor de aquel paflado pacto::-
Deif. Dame falida , Amor. ap.
Arcet. Hablo a Dorinda. e
Deif. Albricias;alma. Yo iDorinda no hablo.
Dorind. Qué dira ? Todos, Pues 3 quien?

ta
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Deif. A efle infenfible
bulto frio , tan fombra de fus rayos,
que para eftar fegura del incendio,
carambano de amor fe viftio el marmol.
Buelve la efpalda, y mira tu , Dorinda,
quan cerca de ella tu beldad ha eftado,
que equivocado el Idolo en Arceta,
no acertaron qual fue mi fimulacro.

Y pues dada a los tres palabra tienes,
de que el que mas futil modo encontrando,
iti,fint,teame, y te merezca,

yo te merezco , pues yo le he hallado.

Dorind. La primer dicha es efta de mis dichas.

Trit.Luego diran, que no es di(creco miamo.

Cefif. Dio en la nuca al concepto.

Arcet. Eftoy corrida.

Seriala la Efiatua,

|
-
Y

3

|

Corian.O mintié aquel delpecho, o efte acalo.

Deif. Quieén creyera,que eftando tan perdido,
ia precifion de hallarme difculpado, ap.
me trajera en la Eftatua de la Siquis
lo que yo no encontrara con bulcarlo !

Alcino. Sia Dorinda no ofende nueftra noble.

competencia amorofa , veras quanto
* mayor es mi leal merecimiento.
Melib.Y o con una razon véceré a entrambos.
Dorind. Ea , alvedrio , vencete fiquiera
efta vez fola, y de una vez [algamos
de efta duda, tan duda de las dudas,
que en cada folucion engendra ua €aos.
Los tres. Dafnos licencia ?
Durind. Si , que menos rielgo
havra en la decifsion.
Los tres. Pues oye. Cefif. Veamos
quien lleva el gato al agua del carifo.
Trit,Pues pon luego al pic deel, aquefte es ga-
Melib. De Dorinda el nombre yo  (to-
para adorar elegi: |
fi en el tronco le efculpi,
el viento le dibujo.
Si al nombre , a la 1magen N0y
rendida mi fe fe ofrece,
el nombre es quien la mereces
- pues quando mi mal la aplace,
el aire me le deshace,
fi el tronco me le florece. _.
Aicino. Quien el nombre idolatraba,
publico el objeto hacia,
yo , que el retrato elcondia,

porque temia callaba.l ‘
Mien-




Mientras el retrato eltaba
conmigo , nanca f[aber

mi amor pudo: luego a fer
vino accion mas fingular,

que adquirir, y publicar,

no elperar , y enmudecer.
Deif. El rombre dice memoria,
el retrato, [emejanza:

luego ya vueftra efperanza

os configuio alguna gloria.
Yo que ame fia mas viétoria,
la Eftatua , hago fuperiores
mis penas, y [us rigores,
pues ni entre lineas, ni vientos
me da el nombre fus acentos,

ni el retrato fus colores.

Melib. Yo al tronco [ nombre di,
porque el tronco me toco

de la flecha que perdio.

Alcino. Del retrato me vali

yo , porque la pluma i mi
me firviefle de pincel.

Deif. Yo a la Eftatua bulque fiel,
porque en efta opoficion,

el que mato como harpén,
labrafle como cincel.

Y en fin, porque de una vez
veais la defigualdad,
efcucheme tu piedad,
Dorinda, y no tu elquivéz.
Si el nombre de tu altivez -
alega, que inmoble pudo
eftar en el tronco rudo,

y mudo el retrato , quien
niega a efta piedad tambien,
ni lo inmoble, ni lo mudo ?
Si a elado cierzo el confuelo
dio , quando tu cefio ama
Melibéo, en cuya llama
ficvio de eslabon el yelo:

fi a infenfible bronce el zelo
de Alcino fio apacible

fu amado objeto impofsible,
repara bien tu traslado,
marmol es, qu¢ mas elado?
t eres, qué mas infenfible?
De Siquis la eftatua ves,

y w la Siquis has fido,

nombre , y copia han pretendido
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tu hermofura, como oy es:
luego veamos de los tres
fi en amarte a ti confifte,
fin ti, el premio que ofrecifte,
en quien mas razon infieres,
con quien te ama como eres,
0 te adora como fuilte:
en cuya razon::- Dorind. Detente,
que mal pudiera lo eftrafio
de mi defden refiftir
a efla obligacion mi mano.
Alcino. Que efto efcuche! ap.
Melib, Que efto vea! ap.
Cefif. Boda hay 2 pues afio , buen afo.
Dorind. Y alsi, Deifobo::-
Deif. Deten
tambien , divino milagro
de amor, la voz, hafta que
una, y mil veces poftrado
a tus plantas, te guarnezca
las eftampas con los labios.
Coriana, Zagales , el dia que fue
entre los tres el coatrato
igual , no hay queja.
drcer, Que importa,
fi hay embidia?
Cefi/. Como quando
fe nos ha venido Don
Himenc¢o disfrazado,
no hay gira.? Zagalas. Todos, Cefila,
imitaremos tus paflos.
Dorind. Efto es de una vez haver
agradecido , y premiado.
Deif. Ay amor mas venturolo!  ap,
Trit. Y di, quando nos calamos
nofotros? Cefi/.Un dia , que
amanezca Amor temprano.
Melib. Noble ira, difsimulemos.  ap.
Alcino, Vil [entimiento , finjamos. ap.
Coriand. Pues hafta el Templo, ya que
no lejos de aquefte efpacio
yace , lleguemos. Deif. Y en el
noble victima abrafado
el corazon, fea Venus
pronuba deidad del lazo.
Melib. Sirviendo os iremos todos.
Alcino. Fuerza es, una vez calado
Deifobo , reftituir
a Mirtila [u retrato.
Coriand.



44 Siempre hay que embidiar amando.

Coriand. Pues fea diciendo a un tiempo ya que obedecio , 10 quiere
los nupciales alternados mas premio que haver errado,
himnos de Amor, en lifonja Dorind. Siendo el concepto que dixo:
de fus flechas , y fus rayos::- Siempre. hay que embidiar amando,
Mufic.Pues ya difte 1a herida,hijo deVenus, quien diga al mudar aquella
rompa la cuerda tu apacible eftrago, ~ confufion. en efte alhago::-
y firva de coyunda en la guirnalda  Mufic.Puesya difte laherida, hijo deVenus,
el que firvio de vivora en el arco. rompa la cuerda tu apacible eftrago,
Viva Himenco, viva, y firva de coyunda en la guirnalda
logre el aplaufo, el que firvio de vivora en el arco.
ﬁlies es hijo de Venus, Viva Himenéo , viva,
de Amor hermano, logre el aplaulo,
Deif. Y aqui obediente 12 pluma “pues es hijo de Venus,
al precepto foberano, de Amor hermano.

Con Licencia , en VALENCIA, en la Imprenta de Jofeph, -

y Thomis de Orga , Calle de la Cruz Nueva, junto

" al Real Colegio de Corpus Chrifti , en donde fe
hallara efta , y otras de diferentes

Ticulos. Ao 1777.
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